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Declaracion del Presidente

1. El PRESIDENTE: Dadas las circunstancias especiales en
que nos vemos obligados a trabajar, por dificultades en
materia de personal, me permito hacer un llamamiento a los
representantes para que colaboren con la Presidencia y
acepten considerar los temas que tiene ante si la Asamblea
General aun cuando, en algunos casos, carecemos de los
textos necesarios en todos los idiomas de trabajo.

2. Asimismo, comunico a los representantes que he
solicitado la colaboracién del Relator de la Quinta
Comisién, quien amablemente ha aceptado presentar en
forma oral, en inglés — que no es su lengua materna —, los
informes de esa Comision, que atin no han sido distribuidos
a todos los Miembros de la Asamblea General.

TEMA 47 DEL PROGRAMA

Desarme general y completo (conclusion™):

a) Informe de la Conferencia del Comité de Desarme;

b) Informe del Organismo Internacional de Energia
Atbmica;

¢) Informe del Secretario General

INFORME DE LA PRIMERA COMISION (A/33/435)

3. El PRESIDENTE: La Asamblea General considerari, en
primer término, el informe de la Primera Comisién sobre el

* Reanudacién de los trabajos de lu 84a. sesién,

A/33/PV.86
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tema 47 del programa. La Asamblea tiene ante si dos
documentos a este respecto: el informe de la Primera
Comisién, contenido en el documento A/33/435, que fue

presentado por su Relator Sr. Mihajlovié, de Yugoslavia, en

la 84a. sesién plenaria de la Asamblea General, celebrada el
14 de diciembre de 1978; y el documento A/33/L.33, que
contiene una enmienda al proyecto de resolucion H del
pérrafo 24 del informe,

4. Dado que no tenemos ejemplares del informe de la
Quinta Comisién sobre las consecuencias administrativas y
financieras de algunos proyectos de resolucion que tenemos
a estudio, solicito al Relator de la Quinta Comisién,
Sr. Hamzah, de la Republica Arabe Siria, que informe
oralmente a la Asamblea,

5. Sr. HAMZAH (Replblica Arabe Siria), Relator de la
Quinta Comisién (interpretacion del inglés): Por razones
técnicas no disponemos del informe de la Quinta Comisién
sobre las consecuencias administrativas y financieras de los
proyectos de resolucion A, D y E, contenidos en el parrafo
24 del documento A/33/4351,

6. He sido autorizado por la Quinta Comisién para
informar a la Asamblea General que la aprobacion de los
proyectos de resolucién A, D y E y del proyecto de
decisién que figura en el parrafo 25 supone una asignacién
adicional de 165.000 doélares en el presupuesto. por
programas para el bienio 1978-1979, Los costos correspon-
dientes a los servicios de conferencia se presentarin a la
Asamblea con posterioridad.

7. El PRESIDENTE: Deseo expresar de manera especial
mi agradecimiento al Relator de la Quinta Comisién por la
circunstancia de haber accedido a presentar su informe en
una lengua que no es la materna.

8. Doy ahora la palabra al representante del Canadd para
introducir una enmienda al proyecto de resolucién H.

9. Sr. EDMONDS (Canadi) (interpretacion del inglés):
Quisiera presentar una pequefia enmienda [A4/33/L.33],
aceptada por todos los patrocinadores del proyecto original,
el proyecto de resolucidn H de la Primera Comisién sobre la
prohibicion de produceién de material fisionable para armas
nucleares, que figura en el pdrrafo 24 del documento
A/33/435. Esta enmienda se refiere al segundo pérrafo del
prefimbulo del proyecto de resolucién. El nuevo texto
dirda asi:

“Convencida de que los esfuerzos por detener e invertir
la carrera de armamentos nucleares facilitardn la
prevencién de la proliferacion de armas nucleares y de
otros artefactos nucleares explosivos”.

10. Creo gque esta enmienda, aunque sea menor, mejoraré
el texto de esa parte del proyecto de resolucién ¥ la hara
mis facilmente aceptable, en general. La modificacién de
este texto también sirve para reflejar mds claramente la
intenci6én original de ese pdrrafo del predmbulo,

11. Confio en que esta enmienda sea aceptable para todos
los presentes.

1 Distribuido ulteriormente como documento Af33/507.

12. El PRESIDENTE: Concedo ahora la palabra al
representante de Etiopia, quien desea explicar su voto antes
de la votacién.

13. Sr. MAKONNEN (Etiop{a) (interpretacion del inglés):
El profundo interés que tiene Etiopia en las conversaciones
sobre la limitacién de las armas estratégicas ha sido
reiteradamente sostenido, y mds recientemente durante el
actual periodo de sesiones de la Asamblea General, El
progreso logrado en esas conversaciones en el transcurso del
ultimo afio estd lejos de ser satisfactorio para la comunidad
internacional y es decepcionante para mi delegacion. Esta
cuestion fue subrayada por el jefe de la delegacidn etiope
durante el debate del décimo periodo extraordinario de
sesiones de la Asamblea General, dedicado al desarme2.

14. La intencién de una de las partes en la negociacién de
vincular el legitimo derecho de Etiopia a la autodefensa con
el progreso de estas importantes conversaciones sobre la
limitacién de las armas estratégicas, puede haber sido una
accién conveniente, pero constituyé un error sin lugar a
dudas. Dado que las negociaciones son de interés comuin,
no sélo para las dos partes en el proceso de negociacion,
sino también para la comunidad internacional en su
conjunto, hubiéramos deseado que el proyecto de
resoluciéon C que figura en el documento A/33/435 hubiese
incluido un llamamiento a las partes interesadas para que se
abstuvieran de establecer vinculos infundados entre el
proceso de las conversaciones sobre la limitacién de las
armas estratégicas y otras cuestiones extraflas, en particular
aquellas que infringen el derecho a la supervivencia de un
Estado Miembro. Teniendo en cuenta esta omisién, la
delegacion etiope se abstendré en la votacién del proyecto
de resolucién.

15. El PRESIDENTE: Adoptaremos ahora una decision
sobre los nueve proyectos de resolucién agrupados bajo el
titulo “Desarme general y completo” recomendados por la
Primera Comision en el pirrafo 24 de su informe
[A]33/435].

16. En primer lugar nos pronunciaremos sobre el proyecto
de resolucién A. La Primera Comisién aprobd el proyecto
de resolucién A por consenso. ;Puedo considerar que la

Asamblea General desea aprobar el proyecto de resolu-
cién A?

Queda aprobado el proyecto de resolucién A (resolucién
33/91 A}

17, EI PRESIDENTE: Se va a someter ahora a votaci6n el
proyecto de resolucion B. Se ha pedido votacion registrada.

Se procede a votacién registrada,

Votos a favor: Afganistdn, Argelia, Angola, Argentina,
Austraiia, Austria, Bahamas, Bahrein, Bangladesh,
Barbados, Bélgica, Benin, Bhutdn, Bolivia, Botswana, Brasil,
Bulgaria, Birmania, Burundi, Repliblica Socialista Soviética
de Bielorrusia, Canadi, Cabo Verde, Imperio Centro-
africano, Chad, Chile, China, Colombia, Comoras, Congo,
Cuba, Chipre, Checoslovaquia, Yemen Democritico,

2 Véase Documentos Oficiales de la Asamblea General, décimo
perfodo extraordinario de sesiones, Sesiones Plenarias, 16a. sesidn,
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Dinamarca, Djibouti, Reptblica Dominicana, Ecuador,
Egipto, El Salvador, Guinea Ecuatorial, Etiopia, Fiji,
Finlandia, Francia, Gabén, Republica Democrética
Alemana, Repiiblica Federal de Alemania, Ghana, Grecia,
Guatemala, Guinea, Guinea-Bissau, Guyana, Haiti,
Honduras Hungria, Islandia, India, Indonesia, Irdn, Irlanda,
Israel, Italia, Costa de Marfil, Jamaica, Japén, Kenya,
Replblica Democritica Popular Lao, Lesotho, Luxem-
burgo, Madagascar, Malawi, Malasia, Maldivas, Mali, Malta,
Mauritania, México, Mongolia, Marruecos, Mozambique,
Nepal, Paises Bajos, Nueva Zelandia, Nicaragua, Niger,
Nigeria, Noruega, Omdn, Pakistdn, Panamd, Papua Nueva
Guinea, Paraguay, Per(, Filipinas, Polonia, Portugal, Qatar,
Rumania, Rwanda, Samoa, Santo Tomé y Principe, Arabia
Saudita, Senegal, Sierra Leona, Singapur, Somalia, Espafia,
Sri Lanka, Suddn, Suriname, Swazilandia, Suecia, Tailandia,
Togo, Trinidad y Tabago, Tunez, Turquia, Uganda,
Repliblica Socialista Soviética de Ucrania, Unién de
Reptblicas Socialistas Soviéticas, Reino Unido de Gran
Bretafia e Irlanda del Norte, Rep(blica Unida del Camertn,
Replblica Unida de Tanzania, Estados Unidos de América,
Uruguay, Venezuela, Viet Nam, Yemen, Yugoslavia, Zaire,
Zambia.

Votos en contra: Ninguno.
Abstenciones: Kuwait, Emiratos Arabes Unidos.

Por 132 votos contra ninguno y 2 abstenciones, queda
aprobado el proyecto de resolucion B (resolucién 33/
91 BJ.

18. El PRESIDENTE: Someteré ahora a votacién el
proyecto de resolucion C. Se ha pedido votacion registrada.

Se procede a votacion registrada,

Votos ¢ favor: Afganistin, Argelia, Angola, Argentina,
Australia, Austria, Bahamas, Bahrein, Bangladesh,
Barbados, Bélgica, Benin, Bhutdn, Bolivia, Botswana, Brasil,
Birmania, Burundi, Canadd, Cabo Verde, Imperio Centro-
africano, Chad, Chile, Colombia, Comoras, Congo, Cuba,
Chipre, Yemen Democratico, Dinamarca, Djibouti, Re-
piiblica Dominicana, Ecuador, Egipto, El Salvador, Guinea
Ecuatorial, Fiji, Finlandia, Francia, Gabén, Repiblica
Democritica Alemana4, Repiblica Federal de Alemania,
Ghana, Grecia, Guatemala, Guinea, Guinea-Bissau, Guyana,
Haiti, Honduras, Islandia, India, Indonesia, Irdn, Iraq,
Irlanda, Israel, italia, Costa de Marfil, Jamaica, Japén,
Jordania, Kenya, Kuwait, Repiiblica Democritica Popular
Lao, Jamahiriya Arabe Libia, Luxemburgo, Madagascar,
Malasia, Maldivas, Mali, Malta, Mauritania, Mauricio,
México, Marruecos, Mozambique, Nepal, Pafses Bajos,
Nueva Zelandia, Nicaragua, Niger, Nigeria, Noruega, Omén,
Pakistan, Panamd, Papua Nueva Guinea, Paraguay, Perd,
Filipinas, Portugal, Qatar, Rumania, Rwanda, Samoa, Santo
Tomé y Principe, Arabia Saudita, Senegal, Sierra Leona,
Singapur, Somalia, Espafia, Sri Lanka, Sudén, Suriname,

3 La delegacién de Mauricio informé posteriormente a la Secre-
tarfa que deseaba que su pafs figurara entre aquellos que habfan
votado a favor del proyecto de resolucién.

4 La delegacién de la Repiiblica Democrdtica Alemana informé
posteriormente a la Secretaria que deseaba que su pafs figurara entre
aquellos que se habfan abstenido en la votacién,

Swazilandia, Suecia, Replblica Arabe Siria, Tailandia,
Togo, Trinidad y Tabago, Tinez, Turqufa, Uganda,
Emiratos Arabes Unidos, Reino Unido de Gran Bretafia e
Irlanda del Norte, Repiiblica Unida del Cameriin, Reptiblica
Unida de Tanzania, Estados Unidos de América, Uruguay,
Venezuela, Viet Nam, Yemen, Yugoslavia, Zaire, Zambia.

Votos en contra: Albania.

Abstenciones: Bulgaria, Replblica Socialista Soviética de
Bielorrusia, Checoslovaquia, Etiopfa, Hungria, Malawi,
Mongolia, Polonia, Reptblica Socialista Soviética de
Ucrania, Unién de Repablicas Socialistas Soviéticas.

Por 127 votos contra 1 y 10 abstenciones, queda
aprobado el proyecto de resolucion C (resolucion 33/91 C).

19. El PRESIDENTE: Someteré ahora a votacién el
proyecto de resolucién D. Se ha pedido votacidn registrada.

Se procede a votacion registrada.

Votos a favor: Afganistdn, Argelia, Argentina, Australia,
Austria, Bahamas, Bahrein, Bangladesh, Barbados, Benin,
Bhutin, Bolivia, Botswana, Brasil, Birmania, Burundi,
Canadd, Cabo Verde, Imperio Centroafricano, Chad, Chile,
Colombia, Comoras, Congo, Chipre, Yemen Democritico,
Dinamarca, Djibouti, Repiblica Dominicana, Ecuador,
Egipto, E! Salvador, Guinea Ecuatorial, Etiopia, Fiji,
Finlandija, Gab6n, Ghana, Guatemala, Guinea, Guinea-
Bissau, Guyana, Hait{, Honduras, Islandia, India, Indonesia,
Irdn, Iraq, Irlanda, Costa de Marfil, Jamaica, Japon,
Jordania, Kenya, Kuwait, Replblica Democrdtica Popular
Lao, Lesotho, Jamahiriya Arabe Libia, Madagascar, Malawi,
Malasia, Maldivas, Mali, Malta, Mauritania, Mauricio,
México, Marruecos, Mozambique, Nepal, Nueva Zelandia,
Nicaragua, Niger, Nigeria, Noruega, Omin, Pakistdn,
Panam4, Papua Nueva Guinea, Paraguay, Perd, Filipinas,
Portugal, Qatar, Rumania, Rwanda, Samoa, Santo Tom¢ y
Principe, Arabia Saudita, Senegal, Sierra Leona, Singapur,
Somalia, Espafia, Sri Lanka, Suddn, Suriname, Swazilandia,
Suecia, Replblica Arabe Siria, Tailandia, Togo, Trinidad y
Tabago, Tnez, Turquia, Uganda, Emiratos Arabes Unidos,
Repiblica Unida del Camerin, Republica Unida de
Tanzanfa, Uruguay, Venezuela, Viet Nam, Yemen,
Yugodlavia, Zaire, Zambia.

Votos en contra: Ninguno.

Abstenciones: Angola, Bélgica, Bulgaria, Republica
Socialista Soviética de Bielorrusia, Cuba, Checoslovaquia,
Francia, Reptblica Democrdtica Alemana, Republica
Federal de Alemania, Grecia, Hungria, Isracl, Italia,
Luxemburgo, Mongolia, Pafses Bajos, Polonia, Republica
Socialista Soviética de Ucrania, Unién de Rephblicas
Socialistas Soviéticas, Reino Unido de Gran Bretafla e
Irlanda del Norte, Estados Unidos de América.

Por 117 votos contra ninguno y 21 abstenciones, queda
aprobado el proyecto de resolucion D (resolucion 33/91D).

20. El PRESIDENTE: Se somete ahora a votacién el
proyecto de resolucién E. Se ha pedido votacidn registrada,

Se procede a votacipn registrada.
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Votos a favor: Argentina, Australia, Austria, Bahamas,
Bangladesh, Bélgica, Benin, Bolivia, Botswana, Burundi,
Canada, Imperio Centroafricano, Chad, Chile, Colombia,
Comoras, Chipre, Dinamarca, Repilblica Dominicana,
Ecuador, El Salvador, Fiji, Finlandia, Francia, Gabon,
Repiiblica Federal de Alemania, Ghana, Grecia, Guatemala,
Guinea, Guinea-Bissau, Guyana, Haiti, Honduras, Islandia,
Irdn, Irlanda, Israel, Italia, Costa de Marfil, Japén, Kenya,
Lesotho, Luxemburgo, Madagascar, Malawi, Maldivas, Mali,
Malta, Mauritania, México, Marruecos, Nepal, Paises Bajos,
Nueva Zelandia, Nicaragua, Niger, Nigeria, Noruega,
Pakistin, Panamd, Papua Nueva Guinea, Paraguay, Peri,
Filipinas, Polonia, Portugal, Qatar, Rumania, Rwanda,
Samoa, Arabia Saudita, Senegal, Sierra Leona, Singapur,
Espafia, Suriname, Swazilandia, Suecia, Tailandia, Togo,
Trinidad y Tabago, Tdnez, Turqufa, Uganda, Reino Unido
de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, Replblica Unida del
Camer(in, Reptblica Unida de Tanzania, Estados Unidos de
América, Uruguay, Venezuela, Zaire, Zambia.

Votos en contra: Ninguno.

Abstenciones; Afganistin, Argelia, Angola, Bahrein,
Barbados, Bhutdn, Brasil, Bulgaria, Birmania, Repablica
Socialista Soviética de Bielorrusia, Congo, Cuba, Checos-
lovaquia, Yemen Democritico, Djibouti, Egipto, Etiopia,
Repiiblica Democritica  Alemana, Hungria, India,
Indonesia, Iraq, Jamaica, Jordania, Kuwait, Malasia,
Mauricio, Mongolia, Mozambique, Omdn, Santo Tom€ y
Principe, Somalia, Sri Lanka, Sudan, Repiblica Arabe Siria,
Reptblica Socialista Soviética de Ucrania, Unidén de
Repiiblicas Socialistas Soviéticas, Emiratos Arabes Unidos,
Yemen, Yugoslavia,

Por 93 votos contra ninguno y 40 abstenciones, queda
aprobado el proyecto de resolucién E (resolucion 33/91 E),

21. El PRESIDENTE: Someteré ahora a votacién el
proyecto de resoluciéon F. Se ha pedido votacion registrada.

Se procede a vo tacion registrada.

Votos a favor: Afganistdn, Argelia, Argentina, Bahamas,
Bahrein, Bangladesh, Barbados, Benin, Bhutin, Bolivia,
Botswana, Bulgaria, Burundi, Repiiblica Socialista Soviética
de Bielorrusia, Cabo Verde, Imperio Centroafricano, Chad,
Chile, Colombia, Comoras, Congo, Chipre, Checoslovaquia,
Yemen Democritico, Djibouti, Repiiblica Dominicana,
Ecuador, Egipto, El Salvador, Guinea Ecuatorial, Etiopia,
Fiji, Finlandia, Repiblica Democritica Alemana, Ghana,
Guatemala, Guinea, Guinea-Bissau, Guyana, Hait{, Hungria,
India, Indonesia, Irdn, Iraq, Costa de Marfil, Jamaica,
Jordania, Kenya, Kuwait, Repablica Democrética Popular
Lao, Lesotho, Madagascar, Malawi, Malasia, Maldivas, Mali,
Mauritania, Mauricio, México, Mongolia, Marruecos,
Mozambique, Nepal, Nicaragua, Niger, Nigeria, Omdn,
Pakistdn, Panamd, Papua Nueva Guinea, Paraguay, Perd,
Filipinas, Polonia, Qatar, Rumania, Rwanda, Samoa, Santo
Tomé y Principe, Arabia Saudita, Senegal, Somalia, Sri
Lanka, Suddn, Suriname, Swazilandia, Replblica Arabe
Siria, Tailandia, Togo, Trinidad y Tabago, Tinez, Uganda,
Repitblica Socialista Soviética de Ucrania, Unién de
Repiiblicas Socialistas Soviéticas, Emiratos Arabes Unidos,
Repiiblica Unida del Camertin, Reptblica Unida de
Tanzania, Uruguay, Venezuela, Viet Nam, Yemen,
Yugoslavia, Zaire, Zambia.

Votos en contra: Australia, Bélgica, Canadj, Dinamarca,
Francia, Repiblica Federal de Alemania, Grecia, Islandia,
Italia, Jap6én, Luxemburgo, Paises Bajos, Nueva Zelandia,
Noruega, Portugal, Turquia, Reino Unido de Gran Bretafia
¢ Irlanda del Norte, Estados Unidos de América.

Abstenciones: Angola, Austria, Brasil, Birmania, Cuba,
Gabén, Irlanda, Israel, Sierra Leona, Singapur, Espafia,
Suecia.

Por 105 votos contra 18 y 12 abstenciones, queda
aprobado el proyecto de resolucion F (resolucion 3391 F)

22. El PRESIDENTE: Someteré ahora a votacién el
proyecto de resolucién G. Se ha pedido votacion registrada,

Se procede a votacion registrada.

Votos a favor: Afganistin, Argelia, Angola, Argentina,
Australia, Austria, Bahamas, Bahrein, Bangladesh,
Barbados, Bélgica, Benin, Bhutdn, Bolivia, Botswana, Brasil,
Birmania, Burundi, Canad4, Cabo Verde, Imperio Centro-
africano, Chad, Chile, Colombia, Comoras, Congo, Cuba,
Chipre, Yemen Democrdtico, Dinamarca, Djibouti, Re.
piblica Dominicana, Ecuador, Egipto, El Salvador, Guinea
Ecuatorial, Etiopia, Fiji, Finlandia, Francia, Gabén,
Republica Federal de Alemania, Ghana, Grecia, Guatemala,
Guinea, Guinea-Bissau, Guyana, Hait{, Honduras, Islandia,
India, Indonesia, Iran, Iraq, Irlanda, Israel, Italia, Costa de
Marfil, Jamaica, Japdn, Jordania, Kenya, Kuwait, Lesotho,
Jamahiriya Arabe Libia, Luxemburgo, Madagascar, Malawi,

Malasia, Maldivas, Mali, Malta, Mauritania, Mauricio,
Marruecos, Mozambique, Nepal, Paises Bajos, Nueva
Zelandja, Nicaragua, Niger, Nigeria, Noruega, Oman,

Pakistin, Panamd, Papua Nueva Guinea, Paraguay, Peri,
Filipinas, Portugal, Qatar, Rumania, Rwanda, Samoa, Santo
Tomé y Principe, Arabia Saudita, Senegal, Sierra Leona,
Singapur, Somalia, Espafia, Sri Lanka, Sudén, Suriname,
Swazilandia, Suecia, Repblica Arabe Siria, Tailandia,
Togo, Trinidad y Tabago, Tonez, Turqufa, Uganda,
Emiratos Arabes Unidos, Reino Unido de Gran Bretafia e
Irlanda del Norte, Repiiblica Unida del Cameriin, Repiblica
Unida de Tanzania, Estados Unidos de América, Uruguay,
Venezuela, Yemen, Yugoslavia, Zaire, Zambia.

Votos en contra: Bulgaria, Repiblica Socialista Soviética
de Bielorrusia, Checoslovaquia, Reptiblica Democrética
Alemana, Hungria, Mongolia, Polonia, Repiblica Socialista
Soviética de Ucrania, Union de Repiiblicas Socialistas
Soviéticas.

Abstenciones: México.

Por 126 votos contra 9y 1 abstencion, queda aprobado el
proyecto de resolucion G (resolucion 33/91 G)

23. El PRESIDENTE: Llegamos ahora al proyecto de
resolucién H. Invito a los miembros a dirigir su atencién en
primer lugar a la enmienda contenida en el documento
A/33/L.33, que se refiere al segundo pérrafo del predmbulo,
;Puedo considerar que la Asamblea desea aprobar esta
enmienda? Se ha solicitado votacién registrada.

Se procede avotacion registrada.

Votos a favor: Australia, Austria, Bahamas, Bahrein,
Bangladesh, Barbados, Bolivia, Botswana, Burundi, Canadd,
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Imperio Centroafricano, Chile, Colombia, Chipre,
Dinamarca, Djibouti, Replblica Dominicana, Ecuador, El
galvador, Fiji, Finlandia, Gabén, Ghana, Grecia, Guatemala,
Hait{, Honduras, Islandia, Indonesia, Irdn, Irlanda, Israel,
Costa de Marfil, Jamaica, Japén, Jordania, Kenya, Kuwait,
Lesotho, Madagascar, Malawi, Malasia, Maldivas, Mali,
Malta, Mauritania, México, Marruecos, Nepal, Pafses Bajos,
Nueva Zelandia, Nicaragua, Niger, Nigeria, Noruega,
Pakistan, Panamd, Papua Nueva Guinea, Paraguay, Pert,
Filipinas, Qatar, Rumania, Rwanda, Samoa, Arabia Saudita,
Sierra Leona, Singapur, Somalia, Espafia, Sri Lanka,
Suriname, Swazilandia, Suecia, Tailandia, Togo, Tinez,
Turquia, Uganda, Emirators Arabes Unidos, Republica
Unida del Camern, Repiblica Unida de Tanzania,
Uruguay, Venezuela, Yugoslavia, Zaire.

Votos en contra: Ninguno,

Abstenciones: Afganistdn, Argelia, Angola, Argentina,
Bélgica, Benin, Bhutdn, Bulgaria, Birmania, Reptiblica
Socialista Soviética de Bielorrusia, Chad, Comoras, Congo,
Cuba, Checoslovaquia, Yemen Democritico, Egipto, Guinea
Ecuatorial, Etiopia, Francia, Repablica Democritica
Alemana, Repiblica Federal de Alemania, Guinea, Guinea-
Bissau, Guyana, Hungria, India, ltalia, Luxemburgo,
Mauricio, Mongolia, Mozambique, Polonia, Portugal, Santo
Tomé y Principe, Senegal, Trinidad y Tabago, Repfiblica
Socialista Soviética de Ucrania, Unién de Replblicas
Socialistas Soviéticas, Reino Unido de Gran Bretafiu e
Irlanda del Norte, Estados Unidos de América.

Por 86 votos contra ninguno y 41 abstenciones, queda
aprobada la enmienda.

24. El PRESIDENTE: Someto ahora a votacién el
proyecto de resolucibn H en su forma enmendada. Se ha
pedido votacién registrada.

Se procede a votacion registrada.

Votos a favor: Australia, Austria, Bahamas, Bahrein,
Bangladesh, Barbados, Bélgica, Benin, Bolivia, Botswana,
Birmania, Burundi, Canadéd, Cabo Verde, Imperio Centro-
africano, Chad, Chile, Colombia, Comoras, Chipre, Yemen
Democrdtico, Dinamarca, Djibouti, Repiiblica Dominicana,
Ecuador, El Salvador, Fiji, Finlandia, Gab6n, Repiblica
Federal de Alemania, Ghana, Grecia, Guatemala, Guinea-
Bissau, Guyana, Hait{, Honduras, Islandia, Indonesia, Iran,
Iraq, Irlanda, Israel, Italia, Costa de Marfil, Jamaica, Japdn,
Jordania, Kenya, Kuwait, Lesotho, Luxemburgo,
Madagascar, Malawi, Malasia, Maldivas, Mali, Malta,
Mauritania, México, Marruecos, Nepal, Paises Bajos, Nueva
Zelandia, Nicaragua, Niger, Nigeria, Noruega, Pakistan,
Panam4, Papua Nueva Guinea, Paraguay, Perii, Filipinas,
Portugal, Qatar, Rumania, Rwanda, Samoa, Arabia Saudita,
Senegal, Sierra Leona, Singapur, Somalia, Espafia, Sri
Lanka, Sudédn, Suriname, Swazilandia, Suecia, Repiblica
Arabe Siria, Tailandia, Togo, Trinidad y Tabago, Tinez,
Turquia, Uganda, Emiratos Arabes Unidos, Reino Unido de
Gran Bretaila ¢ Irlanda del Norte, Reptblica Unida del
Camer{in, Repablica Unida de Tanzanfa, Estados Unidos de
América, Uruguay, Venezuela, Yemen, Yugoslavia, Zaire,
Zambia.

Votos en contra: Bulgaria, Repiblica Socialista Soviética
de Bielomrysia, Cuba, Checoslovaquia, Repiiblica Demo-

critica Alemana, Hungria, Mongolia, Polonia, Reptblica
Socialista Soviética de Ucrania, Unién de Repiblicas
Socialistas Soviéticas.

Abstenciones: Afganistin, Argelia, Angola, Argentina,
Bhutdn, Congo, Egipto, Guinea Ecuatorial, Etiopia,
Francia, Guinea, India, Mauricio, Mozambique, Omin,
Santo Tomé y Principe.

Por 108 voros contra 10 y 16 abstenciones, queda
aprobado el proyecto de resolucion H en su forma
enmendada (resolucion 33/91 H)s.

25. El PRESIDENTE: Por dltimo, llegamos al proyecto de
resolucion I. La Primera Comisién lo aprobd por consenso.
;Puedo considerar que la Asamblea General desea aprobar
el proyecto de resolucion 17

Queda aprobado el proyecto de resolucion I (resolucion
33/911)

26. El PRESIDENTE: Invito ahora a los representantes a
dirigir su atencién a la recomendacién contenida en el
parrafo 25 del informe de [a Primera Comision,
[A[33/435]. Someto a votacién la recomendacién. Se ha
pedido votaci6n registrada,

Se procede a votacion registrada.

Votos a favor: Argelia, Angola, Argentina, Austria,
Bahamas, Bahrein, Bangladesh, Barbados, Bélgica, Benin,
Bhutdn, Bolivia, Botswana, Brasil, Birmania, Burundi,
Imperio Centroafricano, Chad, Chile, Colombia, Comoras,
Congo, Chipre, Yemen Democrético, Djibouti, Repiblica
Dominicana, Ecuador, Egipto, El Salvador, Guinea
Ecuatorial, Fiji, Finlandia, Francia, Gabén, Repiblica
Federal de Alemania, Ghana, Grecia, Guatemala, Guinea,
Guyana, Haiti, Honduras, India, .Indonesia, Irdn, Iraq,
Irlanda, Jamaica, Jap6n, Jordania, Kenya, Kuwait, Re-
plblica Democratica Popular Lao, Lesotho, Jamahiriya
Arabe Libia, Luxemburgo, Madagascar, Malawi, Malasia,
Maldivas, Mali, Malta, Mauritania, Mauricio, México,
Marruecos, Mozambique, Nepal, Paises Bajos, Niger,
Nigeria, Omén, Pakistdn, Panamd, Paraguay, Perd, Filipinas,
Portugal, Qatar, Rumania, Rwanda, Samoa, Santo Tomé y
Principe, Arabia Saudita, Senegal, Sierra Leona, Singapur,
Somalia, Bspafia, Sri Lanka, Sudén, Suriname, Swazilandia,
Repuiblica Arabe Siria, Tailandia, Togo, Trinidad y Tabago,
Tinez, Uganda, Emiratos Arabes Unidos, Replblica Unida
del Camertn, Repablica Unida de Tanzania, Uruguay,
Venezuela, Yemen, Yugoslavia, Zaire, Zambia,

Votos en contra; Ninguno.

Abstenciones: Afganistdn, Australia, Bulgaria, Reptiblica
Socialista Soviética de Bielorrusia, Canadd, Cuba, Checos-
lovaquia, Dinamarca, Etiopia, Repiiblica Democrdtica
Alemana, Hungria, Islandia, Jtalia, Costa de Marfil,
Mongolia, Nueva Zelandia, Noruega, Papua Nueva Guinea,
Suecia, Repiblica Socialista Soviética de Ucrania, Unién de

5 La delegacién de la Jamahiriya Arabe Libia informé posterior-
mente a la Secretaria que deseaba que su pafs figurara entre aquellos
que habfan votado a fayor del proyecto de resolucion.
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Repablicas Socialistas Soviéticas, Reino Unido de Gran
Bretafia e Irlanda del Norte, Estados Unidos.de América.

Por 108 votos contra ninguno y 23 abstenciones, queda
aprobada la recomendacion (decision 33/422) .

27. El PRESIDENTE: Doy ahora ‘la palabra a los
representantes que desean explicar su voto después de la
votacion.

28. Sr. PAPAJORGII (Albania) (interpretacion del inglés):
La delegacion de Albania voté en contra del proyecto de
resolucién C recomendado por la Primera Comisiéon en su
informe A/33/435. Como destacamos durante la votacidn
sobre el mismo proyecto de resolucién en la Primera
Comisién, a juicio de nuestra delegacion la cuestién de
tomar nota con satisfaccion de las demagdgicas declara-
ciones que sobre desarme han hecho los imperialistas de los
Estados Unidos y los socialimperialistas de Ja Unibn
Soviética no puede siquiera plantearse. Ya se ha demostrado
claramente que cada vez que las Superpotencias imperia-
listas hablan del desarme y la paz incrementan sus esfuerzos
para aumentar sus arsenales militares. Las dos Superpo-
tencias imperialistas y los bloques militares agresivos que
encabezan aumentan constantemente sus presupuestos
militares, sus ejércitos y sus armas. Las dos Superpotencias
imperialistas son los principales protagonistas de la carrera
de armamentos. Naturalmente, de vez en cuando emiten
declaraciones sobre desarme, pero, huelga decirlo, las
Superpotencias carecen del menor deseo de desarmarse. Su
Uinica meta consiste en encubrir su continuo armamento.

29. La delegacibn de Albania cree que incluso las
negociaciones sobre la limitacion de las armas estratégicas,
que se mencionan en la resolucién, no son sino un foro de
regateo entre las dos Superpotencias a fin de decidir entre
ellas cudntas armas van a tener y ¢co6mo van a llevar a cabo la
carrera de armamentos. Sostenemos que esas negociaciones
no tienen nada que ver con un desarme auténtico y
verdadero.

30. Sr. GARCIA ROBLES (México): Mi delegacién
considera un privilegio el haber tenido oportunidad en el
seno de la Primera Comisién, mediante las enmiendas que
present6 en el documento A/C.1/33/1.54, con el patrocinio
de otras seis delegaciones, y mediante las conversaciones
informales a que ellas dieron lugar, de contribuir a mejorar
sustancialmente el proyecto de resolucién sobre el tema
“Comité de Desarme™, que llevd en un principio el nimero
A/C.1/33/L.42, y que, antes de ser sometido a votacién,
habia de ser objeto de dos revisiones sucesivas.

31, Precisamente por ello y por el hecho de que ninguno
de los numerosos Miembros de las Naciones Unidas ha
llegado a poner en duda la validez del acuerdo logrado en el
reciente periodo extraordinario de sesiones dedicado al
desarme con objeto de que, como se dice en el Documento
Final del décimo perfodo extraordinario de sesiones de la
Asamblea General, ‘‘la composicién del Comité de Desarme
se examine a intervalos regulares™ [resolucién S-10/2, pdrr.
120], lamentamos doblemente el habernos visto obligados a
abstenernos en la votacién que acaba de tener lugar aqui
sobre el referido proyecto de resolucién, que nos fue
transmitido por la Primera Comisién como proyecto de
resolucién G. :

32. La explicacion de nuestra abstencidn es la misma que
ya tuvimos ocasi6én de resumir en la Primera Comisién y
que se encuentra reproducida en el acta de su sesiom,
celebrada el 1° de diciembre en curso$. Estamos
persuadidos de que si el consenso es deseable para la
adopcién de cualquier decisién relativa al desarme, en lo
que atafle a la composicion del Comité de Desarme resulta
no s6lo deseable sino indispensable,

33. A la luz de las declaraciones que escuchamos en la
sesion de la Comisién que acabo de mencionar, tanto de la
representante de Tunez, que actudé como vocero de los
patrocinadores del proyecto de resolucion A/C.1/33/L.42/
Rev.27, como del representante de 1a Union Soviéticad, que
explicé las razones de su voto negativo, las cuales
probablemente sean andlogas a las de las demds delegaciones
que también votaron en contra del proyecto, mi delegacion
se atreve a esperar que, procediendo con espiritu de
comprensién reciproca, la Asamblea pueda recibir en su
trigésimo quinto periodo de sesiones un informe del Comité
de Desarme que defina “modalidades™, como se dice en la
resolucién, para el examen de la composicién del Comité
susceptibles de alcanzar la aprobacién uninime de la propia
Asamblea en su segundo periodo extraordinario de sesiones
dedicado al desarme. '

34. Sin embargo, no debemos hacernos ilusiones respecto
a las dificultades de esa tarea. Hay, como ya lo dije,
asentimiento general para que la composicién del Comité se
examine a intervalos regulares; pero falta dilucidar el como
y el cuando. Para ello, serd preciso, entre otras cosas, definir
el significado y alcance que, dentro del contexto del
Documento Final, deba darse a los términos “‘examen”, por
una parte, e “intervalos regulares”, por la otra.

35. Para la feliz realizacién realizacién de esa ardua tarea,
se requerird paciencia, perseverancia y una dosis razonable
de flexibilidad.

36. Mi delegacién, como hasta ahora lo ha hecho,
continuard actuando en la forma que estime pueda
coadyuvar mejor a la obtercién de resultados constructivos
acreedores al consenso de las Potencias nucleares y del resto
del mundo, requisito éste insoslayable en la materia y sobre
el que, con toda razén, hizo hincapié la Asamblea General
al aprobar, hace 17 afios, su resolucién 1660 (XVI) de 28
de noviembre de 1961, que sivié de punto de partida para
la constitucién del que debfa llamarse “Comité de Desarme
de Dieciocho Naciones™.

TEMA 115 DEL PROGRAMA

Informe de la Comisién de las Naciones Unidas para el
Derecho Mercantil Internacional sobre la labor realizada
en su 11° periodo de sesiones

INFORME DE LA SEXTA COMISION (A /33/349)

6 Véase Documentos Oficidles de la Asamblea General, trigésimo
tercer perfodo de sesiones, Primera Comisién, 60a. sesién, pdgs, 58
a6l.

7 Ibid., pags. 86 a 90.
8 Ibid,, pag. 66.
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TEMA 117 DEL PROGRAMA

Informe del Comité Especial de la Carta de las Naciones
Unidas y del fortalecimiento del papel de la Organizacién

INFORME DE LA SEXTA COMISION (A/33/413)
TEMA 118 DEL PROGRAMA
Informe del Comité de Relaciones con el Pafs Huésped
INFORME DE LA SEXTA COMISION (A/33/478)
TEMA 121 DEL PROGRAMA

Informe del Comité Especial para mejorar la eficacia del
principio de la no utilizacién de la fuerza en las relaciones
internacionales

INFORME DE LA SEXTA COMISION (A/33/418)
TEMA 122 DEL PROGRAMA

Resoluciones aprobadas por la Conferencia de las Naciones
Unidas sobre la Representacién de los Estados en sus
Relaciones con las Organizaciones Internacionales:

a) Resolucién relativa a la condicidn de observador de los
movimientos de liberaci6n nacional reconocidos por Ia
Organizacién de la Unidad Africana o la Liga de los
Estados Arabes, 0 por ambas;

b) Resolucién relativa a la aplicacidn de la Convencibén en
las actividades futuras de las organizaciones interna-
cionales

INFORME DE LA SEXTA COMISION (A/33/485)
TEMA 123 DEL PROGRAMA

Consolidacién y desarrollo progresivo de las normas y los
principios del derecho internacional del desarrollo
econdmico

INFORME DE LA SEXTA COMISION (A/33/484)

TEMA 124 DEL PROGRAMA

Proyecto de codigo de delitos contra la paz y la seguridad
de la humanidad

INFORME DE LA SEXTA COMISION (A/33/487)

37. Sr. OMAR (Jamahiriya Arabe Libia), Relator de la
Sexta Comisidn (interpretacion del drabe): Tengo el honor
de presentar a la Asamblea Genera! los informes de la Sexta
Comision sobre los siguientes temas del programa: tema
Y5 [A[33/349); tema 117 [A/33/413[; tema 118
[A[33/478] ; tema 121 [A[33/418) ; tema 122 [A/33/485];
lema 123 fA/33/484/: y tema 124 [ A/33/487].

38. Con referencia al tema 115 del programa, la
recomendacién de la Sexta Comision figura en el pirrafo 41
de su informe [A/33/349]. Esta recomendacién contiene
dos proyectos de resolucién que se aprobaron por consenso.
En el proyecto de resolucion I la Asamblea General, entre

otras cosas, encomiarfa a la Comisién de las Naciones
Unidas para el Derecho Mercantil Internacional por los
progresos realizados en su labor y por sus esfuerzos para
aumentar la eficacia de sus métodos de trabajo. La
Asamblea General también recordarfa a la Comisién su
anterior lamamiento — que figura en el péarrafo 6 de la
resolucién 32/145 de 16 de diciembre de 1977 — a tener en
cuenta las disposiciones pertinentes de las resoluciones
aprobadas por la Asamblea General en sus periodos
extraordinarios de sesiones sexto y séptimo y a tomar nota,
en respuesia a es¢ llamamiento, de la inclusién en el
propuesto programa de trabajo del tema titulado
*Consecuencias juridicas del nuevo orden econdmico
internacional” y la decisién de la Comisién de crear un
grupo de trabajo en esta materia,

39. El proyecto de resoluci6n [I estipula, entre otras cosas,
que la Asamblea General decida que se celebre una
conferencia internacional de plenipotenciarios en 1980 en
la sede de la Subdivisibn de Derecho Mercantil Interna-
cional, o en cualquier otro lugar adecuado para el cual el
Secretario General reciba una invitacion, a fin de examinar
el proyecto de Convend6n sobre los contratos de
compraventa internacional de mercaderias preparado por la
Comision de las Naciones Unidas para el Derecho Mercantil
Internacional y de incorporar los resultados de su labor en
una convencidn internacional y demds instrumentos que
estime apropiados. La Asamblea General decidiria también
que la Conferencia considere la conveniencia de preparar un
protocolo a la Convencién sobre la prescripcion en materia
de compraventa internacional de mercaderias, aprobada en
Nueva York en 1974, que armonice las disposiciones de esa
Convencitn con las de la Convencion sobre 1os contratos de
compraventa internacional de mercader{as que apruebe la
Conferencia,

40. La recomendacién de la Sexta Comisién relativa al
tema 117 figura en el pdrrafo 8 de su informe [4/33/413]
y se aprobd por consenso. De conformidad con el proyecto
de resolucidén, la Asamblea General, entre otras cosas,
decidiria que el Comité Especial de Ia Carta de las Naciones
Unidas y del fortalecimiento del papel de la Organizacion
siga trabajando para examinar las propuestas que se hayan
hecho o puedan hacerse en el Comité y para identificar
aquellas que despierten un interés especial con la finalidad
de dar prioridad a la consideracién de los sectores en los
cuales es posible lograr un acuerdo general. La Asamblea
General también solicitarfa al Comité Especial que en su
préximo perfodo de sesiones termine la enumeracidn vy el
examen de las propuestas presentadas por los Estados
Miembros sobre Ia cuestion del arreglo pacifico de
controversias y que continde trabajando en las propuestas
relativas a la cuestidn del mantenimiento de la paz y la
seguridad internacionales y otros temas,

41. Con respecto al tema 118, la recomendacion de la
Sexta Comisién figura en el pérrafo 7 de su informe
[A/33/478]. Este proyecto de resolucién, que fue
aprobado por consenso, estipula, entre otras cosas, que la
Asamblea General inste al pais huésped a que adopte sin
demora todas las medidas necesarias para impedir todo acto
que atente contra la seguridad de las misiones y la
proteccion de su personal o la inviolabilidad de sus bienes, a
fin de garantizar condiciones normales para la existencia y
funcionamiento de todas las misiones, La Asamblea General



1590

Asamblea General — Trigésimo tercer periodo de sesiones — Sesiones Plenarias

también expresaria su agradecimiento a la Comision para las
Naciones Unidas y para el Cuerpo Consular de la Ciudad de
Nueva York y demds Organos que han contribuido a su
labor de ayudar a atender las necesidades, intereses y
requisitos de la comunidad diplomdtica, brindar hospita-
lidad y fomentar la comprensién mutua entre la comunidad
diplomitica y la poblacién de la ciudad de Nueva York.

42. Con respecto al tema 121, la recomendacién de la
Sexta Comisién, aprobada por votacion registrada, figura en
el parrafo 8 del documento A/33/418. De conformidad con
el proyecto de resolucion la Asamblea General decidirfa,
entre otras cosas, que el Comité Especial continuara su
labor con vistas a la elaboracion, lo antes posible, de un
tratado mundial sobre la no utilizaciéon de la fuerza en las
relaciones internacionales, asi como sobre el arreglo
pacifico de controversias o la formulacién de otras
recomendaciones de ese cardcter que el Comité considere
apropiadas.

43. Debido a la falta de tiempo, la Sexta Comisién no
examind el tema 122 del programa. Su recomendacién, que
fue aprobada por consenso, puede hallarse en el parrafo 4
del informe de la Comision [4/33/485]. De conformidad
con lo que expresa esa recomendacién, el tema titulado
“Resoluciones aprobadas por la Conferencia de las Naciones
Unidas sobre la Representacién de los Estados en sus
Relaciones con las Organizaciones Internacionales”, deberia
ser incluido en el programa provisional del trigésimo cuarto
perfodo de sesiones de la Asamblea General.

44, En lo que se refiere al tema 123 del programa, la
recomendaciéon de la Sexta Comisibn, aprobada por
consenso, puede hallarse en el pdrrafo 5 de su informe
[A/33/484]. De conformidad con los términos de la
recomendacion, la Asamblea General deberia incluir en el
programa provisional del trigésimo cuarto periodo de
sesiones un tema titulado “Consolidaciéon y desarrollo
progresivo de los principios y normas del derecho
econdmico internacional relativos en especial a los aspectos
juridicos del nuevo orden econdémico internacional™.

45, Por ultimo, con respecto al tema 124, la recomenda-
cién de la Sexta Comisibn, aprobada por votaciébn, se
encuentra en el pdrrafo 8 de su informe [A4/33/487]. De
conformidad con los términos del proyecto de resolucion,
la Asamblea General pedirfa al Secretario General que
invitara a los Estados Miembros y a las organizaciones
internacionales intergubernamentales pertinentes a pre-
sentar sus comentarios y observaciones sobre el proyecto de
cédigo de delitos contra la paz y la seguridad de Ila
humanidad, incluyendo coraentarios sobre el procedimiento
que habrd de adoptarse, a mas tardar el 31 de diciembre de
1979, y preparara un informe que habri de presentarse ala
Asamblea General en su trigsimo quinto periodo de
sesiones.

46. Quisiera expresar mi sincera esperanza de que la
Asamblea apruebe las recomendaciones de la Sexta
Comisién que acabo de presentar.

De conformidad con el articulo 66 del reglamento, se
decide no discutir los informes de la Sexta Comision.

47. El PRESIDENTE: La Asamblea General examinard en
primer lugar el informe de la Sexta Comisién sobre el tema

115 del programa [A4/33/349]. Adoptaremos ahora una
decisibn sobre los dos proyectos de resolucidn recomen.
dados por la Sexta Comisién en el parrafo 41 de su informe,

48. Procederemos a la votacién sobre el proyecto de
resolucién I, titulado “Informe de la Comisi6n de las
Naciones Unidas para el Derecho Mercantil Internacional”.
La Sexta Comisién aprobd el proyecto de resolucién I por
consenso. ;Puedo considerar que la Asamblea General desea
aprobar el proyecto de resolucién?

Queda aprobado el proyecto de resolucién I fresolucitn
33/92)

49. El PRESIDENTE: El proyecto de resolucién I se
titula “Conferencia de las Naciones Unidas sobre los
contratos de compraventa internacional de mercaderias”. El
informe de la Quinta Comisién sobre las consecuencias
administrativas y financieras de este proyecto de resolucién
figura en el documento A/33/498. La Sexta Comisién
aprobd el proyecto de resolucién II por consenso. ;Puedo
considerar que la Asamblea General desea aprobar el
proyecto de resolucion I1I?

Queda aprobado el proyecto de resolucion II {resolucién
33/93)

50. El PRESIDENTE: La Asamblea General examinard
ahora el informe de la Sexta Comisiébn sobre el tema 117
del programa, “Informe del Comité Especial de la Carta de
las Naciones Unidas y del fortalecimiento del papel de la
Organizacion” [A/33/413]. Antes de que la Asamblea
adopte una decision sobre el proyecto de resolucion, pido al
Relator de 1a Quinta Comisién, Sr. Hamzah, de la Repiblica
Arabe Siria, que lea el informe de dicha Comisidn,

51. Sr. HAMZAH (Republica Arabe Siria), Relator de la
Quinta Comisién (interpretacion del inglés): Tengo el honor
de presentar a la Asamblea General el informe de la Quinta
Comisiéon sobre las consecuencias administrativas y
financieras del proyecto de resolucion que figura en el
pérrafo 8 del documento A/33/413, El informe escrito de la
Quinta Comisién, por motivos técnicos, no ha sido
distribuido a 1a Asamblea 9. Estoy autorizado por la Quinta
Comisién a informar a la Asamblea General que, de
aprobarse el proyecto de resoluci6én que figura en el
documento A/33/413, s¢ deberd dedicar una partida
presupuestaria adicional de 10.000 dblares en el pre-
supuesto por programas para el bienio 1978-1979. Los
costos de los servicios de conferencias en relacidon con las
consecuencias financieras se presentarin a la Asamblea
posteriormente.

52. El PRESIDENTE: Adoptaremos ahora una decisién
sobre el proyecto de resolucion recomendado por la Sexta
Comisién en el parrafo 8 de su informe [A/33/413]. 1a
Sexta Comision aprobé el proyecto de resolucién por
consenso. jPuedo considerar que la Asamblea General desea
aprobar el proyecto de resolucién?

Queda aprobado el proyecto de resolucion (resolucion
33/94).

9 Distribuido ulteriormente como documento A/33/519.
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53. El PRESIDENTE: Doy la palabra al representante de
Uganda, que desea explicar la posicion de su delegacién
después de la decision de la Asamblea General.

54, Sr. WANL (Uganda) (interpretacion del inglés):
Cuando la Asamblea General cred, por su resolucién
3499 (XXX), el Comité Especial de 1a Carta de las Naciones
Unidas y del fortalecimiento del papel de la Organizacion,
entendimos que su mandato seria el de realizar una labor
ineludible para hallar medios y arbitrios para modernizar,
mejorar y ampliar la funcién operativa de las Naciones
Unidas, Si determind que esto podria hacerse mediante una
revision de la Carta, el Comité Especial entonces deberia
recomendarlo asi @ la Asamblea General. En su dltimo
periodo de sesiones, el Comité Especial se dedicé a debatir,
entre otras cosas, el arreglo pacifico de controversias y la
racionalizacién de los procedimientos existentes en las
Naciones Unidas. Con el debido respeto, no estamos
convencidos de que al procurar esas metas el Comité
Especial cumpla su mandato original.

55. En el sexto parrafo del preambulo de la resoluciéon que
la Asamblea General acaba de aprobar, que figura en el
documento Af33/413, se toma nota de que se han hecho
progresos en el cumplimiento del mandato del Comité
Especial. Nosotros opinamos lo contrario. Ademds, todavfa
no estamos convencidos de que la lista de prioridades que
figura en el pdrrafo 3 de dicha resolucidn tenga por objeto
que se cumpla cabalmente el mandato original del Comité
Especial. Nos sentimos especialmente escépticos en el
sentido de que la racionalizacion de los procedimientos
actuales de las Naciones Unidas pueda tener alguna relacion
con el mandato del Comité Especial.

56. Con respecto al pérrafo 4, entendemos que éste se
aplica estricta y tnicamente a los problemas de fondo y
esperamos que no se utilice este criterio para obstaculizar
las recomendaciones de la mayoria.

§7. Mi delegacién se sumé al consenso logrado sobre la
resolucioén que figura en el documento A/33/413 no para
indicar su pleno apoyo a la misma, sino méds bien porque
cree que no debemos permitir ninguna téctica tendiente a
desviar la atencion de los objetivos confiados al Comité
Especial. Por cierto, reafirmamos aqui nuestra esperanza de
que el Comité Especial supere los obstdculos que se oponen
al cumplimiento de la dificil pero noble tarea que se le ha
confiado,

58. El PRESIDENTE: La Asamblea General examinard
ahora el informe de la Sexta Comision sobre las relaciones
con el pais huésped. El informe figura en el documento
A/33/478. Adoptaremos una deeision sobre el proyecto de
resolucion recomendado por la Sexta Comisidn, que figura
en el pérrafo 7 de su informe. La Sexta Comision aprob6
este proyecto de resolucidén por consenso. ;Puedo consi-
derar que fa Asamblea General desea aprobar el proyecto de
resolucion?

Queda aprobado el provecto de resolucion (resolucion
33/95).

59. El PRESIDENTE: La Asamblea General examinard
ahora el informe de la Sexta Comision sobre el tema 121
del programa {A/33/418]. Adoplaremos ahora una decision

sobre el proyecto de resolucién que se titula “Informe del
Comité Especial para mejorar la eficacia del principio de la
no utilizacién de la fuerza en las relaciones internacionales”
recomendado en el pdrrafo 8 del informe de la Sexta
Comisién. El informe de la Quinta Comisién sobre las
consecuencias administrativas y financieras del proyecto de
resolucidén figura en el documento A/33/501, Se ha
solicitado votacién registrada,

Se procede a votacion registrada.

Votos a favor: Afganistin, Argelia, Angola, Argentina,
Bahamas, Bahrein, Bangladesh, Barbados, Benin, Bhutin,
Bolivia, Botswana, Brasil, Bulgaria, Birmania, Burundi,
Repiblica Socialista Soviética de Bielorrusia, Cabo Verde,
Imperio Centroafricano, Chad, Chile, Colombia, Comoras,
Congo, Costa Rica, Cuba, Chipre, Checoslovaquia, Yemen
Democratico, Djibouti, Repiiblica Dominicana, Ecuador,
Egipto, El Salvador, Guinea Ecuatorial, Etiopia, Fiji,
Finlandia, Gab6n, Repiblica Democritica Alemana, Ghana,
Grecia, Guatemnala, Guinea, Guinea-Bissau, Guyana, Hait{,
Honduras, Hungria, [ndia, Indonesia, Irdn, Iraq, Costa de
Marfil, Jamaica, Jordania, Kenya, Kuwait, Repliblica Demo-
critica Popular Lao, Lesotho, Jamahiriya Arabe Libia,
Madagascar, Malawi, Malasia, Maldivas, Mal{, Malta, Mauri-
tania, Mauricio, México, Mongolia, Marruecos, Mozam-
bique, Nepal, Nicaragua, Niger, Nigeria, Omén, Pakistan,
Panamd, Papua Nueva Guinea, Paraguay, Per@, Filipinas,
Polonia, Qatar, Rumania, Rwanda, Samoa, Santo Tom¢ y
Principe, Arabja Saudita, Senegal, Sierra Leona, Singapur,
Somalia, Sri Lanka, Sudédn, Suriname, Swazilandia, Repi-
blica Arabe Siria, Tailandia, Togo, Trinidad y Tabago,
Tiunez, Ugands, Repiblica Socialista Soviética de Ucrania,
Unidn de Repablicas Socialistas Soviéticas, Emiratos Arabes
Unidos, Reptiblica Unida del Camerin, Repiblica Unida de
Tanzania, Uruguay, Venezuela, Viet Nam, Yemen, Yugos-
lavia, Zaire, Zambia.

Votos en contra: Albania,

Abstenciones: Australia, Austria, Bélgica, Canada, China,
Dinamarca, Francia, Reptiblica Federal de Alemania, Islan-
dia, Irlanda, Istael, Italia, Japon, Luxemburgo, Paises Bajos,
Nueva Zelandia, Noruega, Portugal, Espaiia, Suecia, Tur-
quia, Reino Unido de Gran Bretaiia e Irlanda del Norte,
Estados Unidos de América.

Por [17 vatos contra | v 23 abstenciones, queda
aprobado el proyecto de resolucion (resolucion 33/96).

60. El PRESIDENTE: Tiene la palabra el representante de
Albania para explicar su voto después de la votacion.

61. Sr, HYSENAIJ (Albania) (interpretacion del franceés):
La delegacion de la Repiblica Socialista Popular de Albania
desea explicar su voto sobre el proyecto de resolucion
recomendado por la Sexta Comisién en el documento
A/33/418, que trata la cuestion de la preparacién de un
tratado internacional sobre la no utilizacién de la fuerza.

62. La actitud de la delegacion de Albania en este sentido
es bien conocida. En los dos perfodos de sesiones anteriores
tanto en la Primera Comision como en la Asamblea General
indicamos nuestra posicién cuando esta cuestion fue deba-
tida v se aprobaron las resoluciones pertinentes. De
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conformidad con esta posicion de principio, posicion
inquebrantable, y por los motivos que ya hemos sefialado y
que no consideramos necesario recordar aqu{, la delegacion
de Albania votd en contra del proyecto de resolucion.

63. El PRESIDENTE: La Asamblea General pasard ahora a
examinar el informe de la Sexta Comision sobre el tema
122 del programa, relativo a las resoluciones aprobadas por
la Conferencia de las Naciones Unidas sobre la Representa-
cién de los Estados en sus Relaciones con las Organiza-
ciones Internacionales. El informe figura en el documento
A/33/485. Pasaremos ahora a adoptar una decision sobre la
recomendacién de la Sexta Comision que figura en el
pirrafo 4 de su informe. La Comisién aprobé esta recomen-
dacién sin someterla a votacién. jPuedo considerar que la
Asamblea General adopta esta recomendacién?

Queda aprobada la recomendacion (decision 33423 ).

64. El PRESIDENTE: La Asamblea General examinard
ahora el informe de la Sexta Comisibn sobre el tema 123
del programa, titulado ‘“‘Consolidacién y desarrollo pro-
gresivo de las normas y los principios del derecho inter-
nacional del desarrollo econdémico™. El informe figura en el
documento A/33/484. Corresponde que.la Asamblea Gene-
ral adopte una decision sobre la recomendacién de la Sexta
Comisiébn que figura en el pérrafo 5 de su informe. En la
Comisién no se practicé votacion alguna sobre esta reco-
mendacién. ;Puedo considerar que la Asamblea General
aprueba esta recomendacién?

Queda aprobada la recomendacion (decision 33/424 ).

65. El PRESIDENTE: Para explicar su posicién luego de la
decision adoptada por la Asamblea General, tiene 1a palabra
el representante de los Estados Unidos de América.

66. Sr. PETREE (Estados Unidos de América) (interpre-
tacién del inglés}: Antes que terminemos el examen de este
tema, respecto del cual nos sumamos al consenso de la
Asamblea, deseo hacer un breve comentario sobre la
modificacion del titulo del tema que se hizo Gltimamente
en la Sexta Comisién.

67. Mi delegacién no asigna importancia al cambio ope-
rado en el tftulo del tema. El representante de las Filipinas,
que patrocina el tema, pidi6 el cambio del titulo y se
accedi6 a ese requerimiento por cortesia, toda vez que no
tenfa més consecuencias que la aprobacién de la inclusién
de un tema en el programa. Nuestra posicién con respecto
al nuevo orden econdmico internacional es bien conocida y
no ha cambiado. Se trata de un concepto politico y
econémico que estd en una etapa inicial de evolucion y, por
lo tanto, a nuestro juicio, es prematuro hablar de los
“aspectos juridicos™ dentro de este contexto.

68. El PRESIDENTE: Examinaremos ahora el informe de
la Sexta Comision sobre el tema 124 del programa
[A[33/487]. Se someterd a votacién el proyecto de
resolucion titulado ‘‘Proyecto de cédigo de delitos contra la
paz y la seguridad de la humanidad” recomendado por la
Sexta Comisién en el parrafo 8 de su informe. Se ha pedido
que se practique una votacién registrada,

Se procede a votacion registrada.

Votos a favor: Afganistdn, Argelia, Angola, Argentina,
Austria, Bahamas, Bahrein, Bangladesh, Barbados, Benin,
Bhutdn, Bolivia, Botswana, Brasil, Bulgaria, Birmania,
Burundi, Repiiblica Socialista Soviética de Bielorrusia, Cabg
Verde, Imperio Centroafricano, Chad, Chile, China, Colom.
bia, Corigo, Costa Rica, Cuba, Chipre, Checoslovaquia,
Yemen Democrédtico, Djibouti, Repilblica Dominicana,
Ecuador, Egipto, El Salvador, Guinea Ecuatorial, Etiopfa,
Fiji, Finlandia, Gabén, Reptblica Democritica Alemana,
Ghana, Guatemala, Guinea, Guinea-Bissau, Guyana, Hait{,
Honduras, Hungria, India, Indonesia, Irdn, Iraq, Costa de
Marfil, Jamaica, Jordania, Kenya, Kuwait, Repiblica Demo-
critica Popular Lao, Lesotho, Jamahiriya Arabe Libia,
Madagascar, Malawi, Malasia, Maldivas, Mali, Malta, Mauri-
cio, México, Mongolia, Marruecos, Mozambique, Nepal,
Nicaragua, Niger, Nigeria, Omdn, Pakistdn, Panamd, Papua

‘Nueva Guinea, Paraguay, Pert, Filipinas, Polonia, Qatar,

Rumania, Rwanda, Samoa, Santo Tomé y Principe, Arabia
Saudita, Senegal, Sierra Leona, Singapur, Somalia, Sri
Lanka, Suddn, Suriname, Swazilandia, Suecia, Repiblica
Arabe Siria, Tailandia, Togo, Trinidad y Tabago, Tinez,
Uganda, Repiblica Socialista Soviética de Ucrania, Unién
de Reptiblicas Socialistas Soviéticas, Emiratos Arabes Uni-
dos, Repiiblica Unida del Camerin, Reptblica Unida de
Tanzania, Uruguay, Venezuela, Viet Nam, Yemen, Yugos-
lavia, Zambia.

Votos en confra: Ninguno.

Abstenciones: Australia, Bélgica, Canadd, Dinamarca,
Francia, Repliblica Federal de Alemania, Grecia, Islandia,
Irlanda, TIsrael, Italia, Japén, Luxemburgo, Mauritania,
Pafses Bajos, Nueva Zelandia, Noruega, Portugal, Espafia,
Turquia, Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte,
Estados Unidos de América, Zaire.

Por 116 votos contra ninguno y 23 abstenciones, queda
aprobado el proyecto de resolucion (resolucion 33/97).

TEMA 73 DEL PROGRAMA
Aplicacién del Programa para el Decenio de la Lucha conﬁa
el Racismo y la Discriminacién Racial: informe del

Secretario General

INFORME DE LA TERCERA COMISION (A/33/422)

TEMA 74 DEL PROGRAMA

Conferencia Mundial para Combatir el Racismo y la
Discriminacién Racial: informe del Secretario General

INFORME DE LA TERCERA COMISION (A/33/447)

TEMA 81 DEL PROGRAMA

Eliminacidn de todas las formas de discriminacion racial:

a) Informe del Comité para la Eliminacién de la Discrimi
nacion Racial;

b) Situacion de la Convenciébn Internacional sobre la
Eliminaciéon de todas las Formas de Discriminacion
Racial: informe del Secretario General;
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¢J Situacién de la Convencién Internacional sobre la
Represion Y el Castigo del Crimen de Apartheid:
informe del Secretario General .

[NFORME DE LA TERCERA COMISION (A/33/381)
" TEMA 86 DEL PROGRAMA

Disﬁﬁtos criterios y medios posibles dentro del sistema de
Jas Naciones Unidas para mejorar el goce efectivo de los
derechos humanos y las libertades fundamentales, in-
cluida la creacién de un cargo de Alto Comisionado de las
Naciones Unidas para los Derechos Humanos {conclu-
sion*)

[INFORME DE LA TERCERA COMISION (A/33/473)
TEMA 89 DEL PROGRAMA

Elirninacion de todas las formas de intolerancia religiosa
(conclusion®)

[NFORME DE LA TERCERA COMISION (A/33/474)

69. Srta. RICHTER (Argentina), Relatora de la Tercera
Comision: Tengo el honor de presentar hoy los informes
relativos a los temas 73, 74 y 81 del programa que la
Tercera Comisién consideré en forma conjunta con los
temas 76 y 82, que la Asamblea ya ha examinado, y los
relativos a los temas 86 y 89.

70. El informe sobre el tema 73, que figura en el
documento A/33/422, contiene en el pirrafo 7 un proyecto
de resolucién que la Tercera Comisién aprobd sin someterlo
a votacion sobre la aplicacion del programa del Decenio de
la Lucha contra el Racismo y la Discriminacién Racial.

71. El informe sobre el tema 74 figura en el documento
A/33/447 y contiene en el parrafo 14 dos proyectos de
resolucién sobre la Conferencia Mundial para Combatir el
Racismo y la Discriminaciéon Racial y sobre los resultados
de esa Conferencia.

72. El informe sobre el tema 81 figura en el documento
A/33/381 y contiene en el prrafo 17 tres proyectos de
resolucion. El proyecto de resolucion I se refiere a la
situacion de la Convencién Internacional sobre la Elimi-
nacién de todas las Formas de Discriminacién Racial, y fue
aprobado sin votacién. El proyecto de resolucién I1 se
refiere al Comité para la Eliminacién de la Discriminacion
Racial, y también fue aprobado sin votacion. El proyecto
de resolucién 111 se refiere a la situacién de la Convenci6n
Internacional sobre la Represion y el Castigo del Crimen de
Apartheid.

73. El informe sobre el tema 86 del programa figuraenel.

documento A/33/473. El parrafo 19 contiene dos pro-
yectos de resolucion que la Tercera Comision aprobd por
separado, siu votacion. El proyecto de resolucién I'se titula
“Distintos criterios y medios posibles dentro del sistema de
las Naciones Unidas para mejorar el goce efectivo de los
derechos humanos vy las libertades fundamentales, incluida

* Reanudacién de los trabajos de la 844, sesion.

la creacion de un cargo de Alto Comisionado de las
Naciones Unidas para los Derechos Humanos.” El proyecto
de resolucion 11 tiene el mismo titulo.

74. El informe sobre el tema 89 del programa figura en el
documento A/33/474 y en el pirrafo 11 contiene un .

- proyecto de resolucion titulado “Eliminacion de todas las

formas de intolerancia religiosa”,

Dg conformidad con el articulo 66 del reglamento, se
decide no discutir los informes de la Tercera Comision.

75. El PRESIDENTE: La Asamblea General examinari, en
primer lugar, el informe de la Tercera Comisién sobre el
tema 73 del programa f4/33/422]. Adoptaremos ahora una
decisién sobre el proyecto de resolucién titulado “Apli-
cacién del Programa para el Decenio de la Lucha contra el
Racismo y la Discriminacién Racial” recomendado por la
Tercera Cornision en el pdrrafo 7 de su informe. Se ha
pedido votaci6n registrada,

Se procede a votacidn registrada,

Votos a favor: Afganistir, /lbania, Argelia, Angola,
Argentina, Bahamas, Bahrein, Bangladesh, Barbados, Benin,
Bhutdn, Bolivia, Botswana, Brasil, Bulgaria, Birmania,
Burundi, Reptiblica Socialista Soviética de Bielorrusia, Cabo
Verde, Imperio Centroafricano, Chad, Chile, China, Colom-
bia, Congo, Costa Rica, Cuba, Chipre, Checoslovaquia,
Yemen Democritico, Dinamarca, Djibouti, Repliblica
Dominicana, Ecuador, Egipto, El Salvador, Guinea Ecua-
torial, Etiopia, Fiji, Finlandia, Gabon, Reptiblica Democré-
tica Alemana, Ghana, Grecia, Guatemala, Guinea-Bissau,
Guyana, Haiti, Honduras, Hungria, Islandia, India, Indo-
nesia, Irdn, Iraq, Irlanda, Costa de Marfil, Jamaica, Jor-
dania, Kenya, Kuwait, Reptblica Democrética Popular Lao,
Lesotho, Liberia, Jamahiriya Arabe Libia, Madagascar,
Malasia, Maldivas, Malf, Malta, Mauritania, México, Mon-
golia, Marruecos, Mozambique, Nepal, Nueva Zelandia,
Nicaragua, Niger, Nigeria, Noruega, Omdn, Pakistdn,
Panamd, Papua Nueva Guinea, Perfi, Filipinas, Polonia,
Portugal, Qatar, Rumania, Rwanda, Samoa, Santo Tomé y
Principe, Arabja Saudita, Senegal, Sierra Leona, Singapur,
Somalia, Fspafia, Sri Lanka, Suddn, Suriname, Swazilandia,
Suecia, Repblica Arabe Siria, Tailandia, Togo, Trinidad y
Tabago, Tanez, Turquia, Uganda, Reptblica Socialista
Soviética de Ucrania, Unién de Reptblicas Socialsitas
Soviéticas, Emiratos Arabes Unidos, Repiiblica Unida del
Camertn, Repblica Unida de Tanzanfa, Uruguay, Vene-
zuela, Viet Nam, Yemen, Yugoslavia, Zaire, Zambia.

Votos en contra: Ninguno.

Abstenciones: Australia, Austria, Bélgica, Canadd, Fran-
cia, Reptiblica Federal de Alemania, Italia, Japdn, Luxem-
burgo, Malawi, Paises Bajos, Reino Unido de Gran Bretafia
e Irlanda del Norte.

Por 124 votos contra ninguno y 12 abstenciones, queda
aprobado el proyecto de resolucion (resolucion 33/98)

76. El PRESIDENTE: La Asamblea General considerard
ahora el informe de la Tercera Comisién sobre el tema 74
del programa, titulado ‘‘Conferencia Mundial para Combatir
el Racismo y la Discriminacion Racial” [A]33/447].
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77. Para explicar su voto antes de la votacion, concedo la -

palabra a la representante de Israel.

78. Sra. BEN-AMI (Israel): Mi delegacion ha expresado en
todas las oportunidades su posicion con respecto al racismo
y la discriminacion racial, partiendo de la premisa de que el
pueblo de Israel ha aportado al mundo, en la Biblia, el
concepto “Cred Dios al hombre a su imagen; a imagen de
Dios lo cred” (Génesis 1:27),

79. Nos encontramos hoy dia ante la votacién de los
proyectos de resolucién [y II, que figuran en el documento
A/33/447, y mi delegacion se ve en la urgencia de expresar,
una vez mas, sus mas serias reservas.

80. En los proyectos de resolucion citados se toma nota
del informe del Secretario General sobre la labor de la
Conferencia Mundial para Combatir el Racismo y la
Discriminacién Racial. Como es de conocimiento, en el
ambiente perturbado de la Conferencia, regimenes notorios
por su falta de humanidad se han investido con la toga de
fiscal acusador y han sefialado a Israel, al movimiento
sionista y, en consecuencia, al pueblo judifo, la victima
clisica de la persecucién racial, singularizindolos con la
grotesca condenacion de racismo y discriminacidn racial,

81. Los proyectos de resolucién 1 y II aprueban la
Declaracién adoptada por la Conferencia de Ginebra y, con
este acto, los patrocinadores de la enmienda al proyecto de
resolucién A/C.3/33/L.17, hoy proyecto de resolucién I
—que en su forma originaria era el simbolo de un
consenso — y del proyecto de resolucién II, han introdu-
cido nuevamente, mediante un juego de semdntica, la
infame férmula “el sionismo equivale al racismo™. Ello se
deduce de la simple lectura de los articulos 18 y 19 de Ia
Declaracién, en los cuales se condena a Israel por su politica
de discriminacién racial. El articulo 18 dice:

“La Conferencia condena las actuales relaciones. ..
entre el Estado sionista de Israel y el régimen racista de
Sudifrica”. [Véase A/33/262, pdrr. 33.]

En el articulo 19 se requiere de Israel “la cesacion de todas
las pricticas de discriminacion racial” [ibid.].

82. La Asamblea General es llamada hoy a aprobar esa
Declaracidn y asi, indirectamente, la incalificable formula
de 1975. La férmula ha sido revertida, a pesar de los
esfuerzos realizados por delegaciones responsables, orien-
tadas a despojar al texto de elementos extrafios, parafra-
seando Ia terminologia usada por dichas delegaciones, v es
éste el calificativo mds moderado que mi delegacion puede
utilizar. Es probable que aiin no se haya tomado conciencia
de la gravedad de la situacidn, pero para el pueblo de Israel
la senial de peligro es clara, puesto que, de la misma manera
en que el sionismo no puede ser separado del judaismo, el
antisionismo no puede ser separado del antisemitismo. De la
misma manera en que el antisemitismo cldsico deniega a los

judios la igualdad de derechos dentro de una sociedad, el .

antisionismo pretende denegar la igualdad de derechos al
Estado de Israel en la comunidad internacional.

83. Los proyectos de resolucién Iy [I solicitan al Consejo
Econdmico y Social que proceda a evaluar las actividades
del Decenio, teniendo en cuenta Jos resultados de la

- T ———
Conferencia, que figuran en la Declaracién por ella apro.
bada. De lo que se infiere que, con la aprobacién de esiy
proyectos, las actividades relacionadas con el Deceni,
deberan tener en cuenta la Declaracién, y es ésta, entre
otras, la razén por la cual mi delegacion no ha participado
en la votacion relacionada con el tema 73 del programa,

84. Es posible que atin no podamos valorar el dafo que
esta actitud irresponsable ha de causar a la lucha legftima ey
contra del racismo y la discriminacién racial; y aquellos
pueblos oprimidos a quienes el Decenio hubiera podido
liberar —gran parte de los cuales viven en pafses que
votaron a favor de la Declaracién — continfian siendo 1a;
victimas de la represidén y discriminacién institucionali.
zadas. La repeticion directa o indirecta de textos absurdog
en diferentes resoluciones y en diferentas temas, constituye
un motivo de enfrentamiento y obstaculiza la consecucién
de los fines esenciales.

85. Mi pafs rechaza categéricamente la Declaracién
adoptada por la Conferencia y considera las disposiciones
relativas a Israel y al sionismo exentas de toda base moral y
jurfdica,

86. Mi Gobierno desea expresar una vez mds sy
reconocimiento a aquellos pafses que, mediante la no
participacién, disociacién de la Conferencia o voto
negativo, han repudiado la sancidén del antisemitismo y el
renovado ataque al pueblo de Israel, e invita a los restantes
Miembros de la Asamblea General a considerar el tema con
la debida seriedad.

87, Por lo expuesto, mi delegacién votard en contra de los
proyectos de resolucion I y II, como de todo otro
documento que apruebe o mencione la Declaracién adop-
tada por la Conferencia Mundial para Combatir el Racismo
y la Discriminacién Racial, y solicita que se efecttie una
votacibn registrada.

88, Una vez mds, mi delegacién desea expresar que se
identifica con la lucha de los pueblos por la eliminacién del
racismo y la discriminacién racial, con la esperanza de que
en un futuro préximo se recupere el verdadero propdsito
del Decenio en su contenido y en su esencia, y en este
espiritu se complace en anunciar que el Gobierno de Israel,
en su sesién del 10 de diciembre de 1978, ha decidido
ratificar Ja Convencién Internacional sobre la Eliminacién
de todas las Formas de Discriminacién Racial.

89. El PRESIDENTE: Antes de adoptar una decisién
sobre los proyectos de resolucién que tenemos ante
nosotros, pido al Relator de la Quinta Comision,
Sr. Hamzah Mohammed Hamzah, de la Repfiblica Arabe
Siria, que dé lectura al informe de la Comisién, en razoén de
que las copias atin no estdn disponibles. T

90. Sr. HAMZAH (Republica Arabe Siria), Relator de la
Quinta Comision (interpretacion del inglés): Quiero pre-
sentar a la Asamblea el informe de la Quinta Comisién
sobre las consecuencias administrativas y financieras de los
proyectos de resolucién 1y 11 contenidos en el parrafo 14
del documento A/33/44710. La Quinta Comisién me
autoriz6 a informar a la Asamblea General que la aproba-

10 Distribuido ulteriormente como documento A/33/521.
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cion del proyecto de resolucion | contenido en el docu-
mento A/33/447 involucraria una asignacion adicional de
200.000 délares en virtud de) presupuesio por programas
para el bienio 1978-1979. La aprobacin del proyecto de
resolucién I que figura en el documento Af33/447,
involucrarfa una asignacion adicional de 55.000 délares en
virtud del presupuesto por programas para el bienio
1978-1979. Los costos relativos a los servicios de conle-
rencias derivados de estos dos proyectus de resolueion se
presentardn a la Asamblea en una etapa posterior.

91. El PRESIDENTE: Adoptaremus ahora una decision
sobre Jos dos proyectos de resolucién recomendados por lg
Tercera Comision en el pérrafo 14 de su informe, docu-
mento A/33/447.

92, Pasamos primeru al proyecto de resolucién | titulado
“Conferencia Mundial para Combatir el Racismo y la
Discriminacion Racial™. Se ha pedido votacidn registrada.

Se procede a votgeion regisirada.

Votos e favor: Afganistin, Albania, Argelia, Angola,
Argentina, Bahrein, Bangladesh, Barbados, Benin, Bhutin,
Bolivia, Botswana, Brasil, Bulgaria, Birmania, Burundi,
Republica Socialista Soviética de Bielorrusia, Cabo Verde,
Chad, Chile, China, Colombia, Congo, Costa Ricat 1, Cuba,
Chipre, Checoslovaquia, Yemen Democritico, Djibouti,
Ecuador, Egipto, Guinea Ecuatorial, Etiopfa, Fiji, Repo-
blica Democrdtica Alemana, Chana, Grecia, Guinea,
Guinea-Bissau, Guyana, Haiti, Honduras, Hungria, India,
Indonesia, Irdn, Irag, Jamaica, Japdn, Jordania, Kenya,
Kuwait, Repiblica Democrdtica Popular Lao, Lesotho,
Jamahiriya Arabe Libia, Madagascar, Malawi, Malusiz, Mal-
divas, Mali, Malta, Mauritania, Mauriciu, México, Mongolia,
Marruecos, Mozambigque, Nepal, Niger, Nigeria, Omadn,
Pakistdn, Panamd, Pert, Filipinas, Polonia, Portugal, Qatar,
Rumania, Rwanda, Samoa, Sante Tomé y Principe, Arabia
Saudita, Senegal, Singapur, Svmalia, Espafa, Sri Lanka,
Suddn, Suriname, Repiblica Arabe Sina, Tailandia, Trini-
dad y Tabago, Tinez, Turquia, Uganda, Repiblica Sucia-
lista Soviética de Ucrania, Union de Repiblica Sucialistas
Soviéticas, Emiratos Arabes Unidos, Republica Unida del
Camerin, Republica Unida de Tanzania, Uruguay, Vene-
zuela, Viet Nam, Yemen, Yugoslavia, Zambia,

Votos en contra: Australia, Austria, Bélgica, Canadi,
Dinamarca, Finlandia, Francia, Republica Federal de Ale-
mania, Islandia, hlanda, Israel, Halia, Luxemburgo, Paises
Bajos, Nueva Zelandia, Noruegy, Suecia, Reino Unido de
Gran Bretaia e Irlanda del Norte.

Abstenciones: Bahamas, Imperiv Centroafricano, Repi-
blica Dominicana, E} Salvador, Gabdn, Guatemala, Costa de
Marfil, Nicaragua, Papua Nueva Guinea, Swazilandia, Zaire.

Por 107 votos contra 18 vy 11 abstenciones, queda
aprobado el proyecto de resoluecion 1 fresolucion 3379912,

Il la delegacidn de Costa Rica informs posterivrinente a {3
Secretaria que deseaba que su paly figurars entre agquellos que se
habian abstenido.

1212 delegacion de Sterma Leona mforme posternornente & fa
Secretaria que deseaba que su pais figurara enlre agquellos que
habfan votado a favor del proyecto de resoluetdin,

93, El PRESIDENTE: Pongo ahora a votacion el proyecto
de resolucion II titulado “Resultados de la Conferencia
Mundial para Combatir el Racismo y Ja Discriminacién
Racial.”, Se ha pedido votacion registrada.

Se procede a votacion registrada.

Votos a favor: Afganistin, Albania, Argelia, Angola,
Argentina, Bahrein, Bangladesh, Barbados, Benin, Bhutdn,
Bolivia, Botswana, Bulgaria, Birmania, Burundi, Repiblica
Socialista Soviética de Bielorrusia, Cabo Verde, Chad,
China, Colombia, Congo, Cuba, Chipre, Checoslovaquia,
Yemen Democratico, Djibouti, Ecuador, Egipto, Guinea
Ecuatorial, Etiopfa, Fiji, Republica Democrdtica Alemana,
Ghana, Grecia, Guinea, Guinea-Bissau, Guyana, Haiti,
Hungria, India, Indonesia, Irdn, Iraq, Jamaica, Japdn,
Jordania, Kenya, Kuwait, Replblica Democrética Popular
Lao, Lesotho, Liberia, Jamahiriya Arabe Libia, Madagascar,
Malasia, Maldivas, Mali, Malta, Mauritania, Mauricio, Mon-
golia, Marruecos, Mozambique, Niger, Nigeria, Omdn, Pakis-
tdn, Panamd, Papua Nueva Guinea, Perq, Filipinas, Polonia,
Portugal, Qatar, Rumania, Rwanda, Samoa, Santo Tomé y
Principe, Arabia Saudita, Senegal, Singapur, Somalia,
Espaiia, Sri Lunka, Suddn, Suriname, Repiiblica Arabe Siria,
Tailandia, Trinidad y Tabago, Tunez, Turquia, Uganda,
Repiblica Socialista Suviética de Ucrania, Unién de Repi-
blicas Socialistas Soviéticas, Emiratos Arabes Unidos, Repi-
blica Unida del Camerin, Repiblica Unida de Tanzania,
Venezuela, Viet Nam, Yemen, Yugoslavia, Zambia.

Voros en contra: Australia, Austria, Bélgica, Canadd,
Dinamarca, Finlandia, Francia, Repiiblica Federal de Ale-
mania, Guatemala, Islandia, Irlanda, [srael, [talia, Luxem-
burgo, Paises Bajus, Nueva Zelandia, Noruega, Suecia,
Reino Unido de Gran Bretafa e [rlanda del Norte,

Abstenciones: Bahamas, Imperio Centroafricano, Costa
Rica, Repiblica Dominicana, El Salvador, Gabén, Hon-
duras, Costa de Marfil, Malawi, México, Nepal, Nicaragua,
Paraguay, Swazilandia, Zaire.

Por 101 votos contra 19 v 15 abstenciones, queda
aprobado el provectn de resolucion 1l (resolucion
F300 A,

94, F1 PRESIDENTE: Ahora daré la palabra a los repre-
sentantes que deseen explicar su voto después de la
votacion.

V3. Sra. MODISI {Botswana) (interpretacion del inglés]:
Botswana votd a favor de ambos proyectos de resolucion
relacionados con la Conferencia Mundial para Combatir el
Racismo v la Discriminacién Racial, porque estamos mis
comprometidos que nunea con la erradicacidn de la
discriminacion racial bajo todas sus formas, especialmente
la discriminacion racial en su forma mds aborrecible: el
apartheic. Nuestros hermanos de los paises vecinos goberna-
dos por regimenes racistas opresivos en el Africa meridional
siempre pucden contar con nuestro apoyo a este respecto,

U6, Sin embargo, ateniéndose a su posicion bien conocida
en relacion con las sanciones econoémicas contra Suddfrica,
Butswana. debido exclusivamente o las realidades de nuestra

13 rdem,
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ubicacién geogrifica en el Africa meridional, quiere hacer
constar su reserva con respecto a aquellos aspectos del
Programa de Acci6n relacionados con las sanciones econo-
micas contra Sudifrica. Esta reserva, naturalmente, no
afecta en modo alguno nuestro firme apoyo al pueblo
heroico de Sud4frica. Estamos resueltamente con ellos en su
justa lucha.

97. Sr. VARGAS CAMPOS (México): La delegacion
mexicana desea dejar constancia en actas de que mantiene
las reservas que México formulé en su oportunidad 2 la
Declaracién y el Programa de Accién aprobados por la
Conferencia Mundial para Combatir el Racismo y la
Discriminacién Racial, celebrada en Ginebra en agosto del
presente afio. En particular, declaramos que tenemos serias
reservas sobre el parrafo 18 de la Declaracién aprobada por
la citada Conferencia Mundial, ya que contiene conceptos
que no son aceptables para México. No obstante lo anterior,
votamos favorablemente en esta instancia y en la Tercera
Comisién el proyecto de resolucién A/C.3/331/L.17 en su
forma enmendada — reproducido como resolucién I en el
informe de la Tercera Comision [A/33/447] — para des-
tacar la preocupacion del Gobierno de México por el hecho
de que no se¢ ha logrado eliminar el racismo y la
discriminaci6n racial en el mundo.

98. Es por ello que estimamos que la comunidad interna-
cional debe encontrar formulas viables y efectivas para
cumplir con los propésitos que ha definido la Organizacién
de las Naciones Unidas en su lucha contra ese crimen,

99. Sra. ARANA (Pert): La delegacién del Per( ha votado

en favor del proyecto de resoluci6n I contenido en el

documento A/33/447, por cuanto el Perti participé activa-

mente en la Conferencia Mundial para Combatir el Racismo

y la Discriminacién Racial y aprobé la Declaracion y el

Programa de Accién elaborados por la misma, cuyo espiritu
- y principios que los inspiran comparte plenamente,

100. Sin embargo, desea dejar constancia estrecha de que
mantiene las mismas reservas que formulara la delegacién
del Perf, tanto en Ginebra como en la Tercera Comision,
respecto de algunos parrafos de la referida Declaracién,

101. Sr. PETREE (Estados Unidos de América) (interpre-
tacién del inglés). La delegacién de los Estados Unidos no
participé en la votacién de los proyectos de resolucién de
los temas 73 y 74 del programa por razones que ya han sido
explicadas reiteradas veces en esta Asamblea. Aprovecho
esta oportunidad para reiterar, simplemente, que nuestra
polftica de no participacion sigue siendo la misma porque
nada ha ocurrido que nos dé razones para cambiar. Mi
delegacion lamenta especialmente que los resultados de la
Conferencia Mundial celebrada el verano pasado fueran tan
desalentadores y que la valiosa oportunidad que la Confe-
rencia podia haber significado para que el Decenio volviera
a su base original — tal como fuera aprobado por consenso
en esta Asamblea — se haya perdido.

102, Sr. VALDERRAMA (Filipinas) (interpretacion del
inglés): Filipinas es un Estado Parte de la Convencitn
Internacional sobre la Represion y el Castigo del Crimen de
Apartheid, Participé en la Conferencia Mundial de Ginebra
y votd a favor de la Declaracién y el Programa de Accién.
Mi delegacién, por lo tanto, vot6 a favor de los proyectos de

resolucién que figuran en el documento A/33/447, comg
reafirmacién de la politica filipina de apoyo al Programg
para el Decenio de la Lucha contra el Racismo y [
Discriminacién Racial y para la eliminacién del racismo, I3
discriminacién racial, el apartheid y el colonialismo.

103. Cuando esta cuestion se considerd en la Tercera
Comisién, mi delegacion expresd la esperanza de que se
pudiera lograr una transaccién que condujera a un posible
voto por consenso. Mi delegacidn lamenta que ello no se
haya logrado.

104. Sr. GAGLIARDI (Brasil) (interpretacion del inglés);
La delegacién brasilefia voté a favor del proyecto de
resolucion I que figura en el documento A/33/447.

105. Sin embargo, mi delegacién desearfa reiterar que la
posicién brasilefia con respecto a algunos puntos concretos
de la Declaracién y el Programa de Accién aprobados en
Ginebra se hizo constar en el informe de la Conferencia en
sus anexos VI y VII, y en el informe del Secretario General
[A[/33/262], asi como en una declaracion formulada sobre
este tema en el debate de la Tercera Comisién! 4.

106. El PRESIDENTE: La Asamblea General examinard
ahora el informe de la Tercera Comisidn sobre ¢l tema 81
del programa, relativo a la eliminacién de todas las formas
de discriminaci6n racial. Elinforme figura en el documento
A/33/381.

107. Antes de que la Asamblea adopte una decision sobre
los proyectos de resolucién que tenemos a consideracion,
pido al Relator de la Quinta Comisién, Sr.Hamzah
Mohammed Hamzah, de la Replblica Arabe Siria, que dé
lectura al informe de la Comisién relativo al proyecto de
resolucion II.

108, Sr. HAMZAH (Republica Arabe Siria), Relator de la
Quinta Comisién (interpretacion del inglés): Tengo el honor
de presentar a la Asamblea el informe sobre las consecuen-
cias administrativas y financieras del proyecto de resolucion
1T que figura en el parrafo 17 del documento A/33/3811s.
El informe escrito de la Quinta Comisién no se presenté a la
Asamblea General por razones técnicas. La Quinta Comi-
sién me ha autorizado a informar a la Asamblea que si se
aprueba el proyecto de resolucién II del documento
A/33/381 no se involucrard ninguna asignacién adicional en
el presupuesto por programas para el bienio 1978-1979. El
costo de los servicios de conferencias y otros en relacién
con estas consecuencias financieras, se presentardn a la
Asamblea General en una etapa posterior.

109. El PRESIDENTE: Adoptaremos ahora una decisién
sobre los tres proyectos de resolucion recomendados por la

Tercera Comisibn en el parrafo 17 de su informe
[A/33/381].

110. El proyecto de resolucién I se titula “Situacion de la
Convenci6n Internacional sobre la Eliminacién de todas las
Formas de Discriminacién Racial”. La Tercera Comision

14 véase Documentos Oficiales de la Asamblea General, trigésimo
tercer perfodo de sesiones, Tercera Comisidn, 25a. sesidn, & ibid,,
Tercera Comisidn, Fasciculo del periodo de sesiones, correccion.

15 Distribuido ulteriormente como documento A/33/522.
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aprob6 el proyecto de resolucién I sin votacién. ;Puedo
considerar que la Asamblea General desea hacer lo mismo?

Queda aprobado el proyecto de resolucion I (resolucion
33/101).

111. El PRESIDENTE: El proyecto de resolucion II se
titula “Informe del Comité para la Eliminaci6n de la
Discriminacién Racial”. La Tercera Comisién aprobd el
proyecto de resolucién II sin votacidn. ;Puedo considerar
que la Asamblea General desea hacer otro tanto?

Queda aprobado el proyecto de resolucion II (resolucion
33/102).

112. El PRESIDENTE: El proyecto de resolucién III se
titula “Situacién de la Convencién Internacional sobre la
Represion y el Castigo del Crimen de Apartheid.” Se ha
pedido votacion separada sobre el segundo pirrafo del
predmbulo del proyecto de resolucién IIl. A menos que
haya objecién, consideraré que la Asamblea da su asenti-
miento al pedido. Se ha pedido votacién registrada,

Se procede a votacion registrada.

Votos a favor. Afganistdn, Albania, Argelia, Angola,
Argentina, Bahrein, Bangladesh, Barbados, Benin, Bhutén,
Bolivia, Botswana, Bulgaria, Birmania, Burundi, Republica
Socialista Soviética de Bielorrusia, Cabo Verde, Imperio
Centroafricano, Chad, Chile, China, Colombia, Congo,
Cuba, Chipre, Checoslovaquia, Yemen Democrdtico, Dji-
bouti, Ecuador, Egipto, Guinea Ecuatorial, Etiopia,
Reptiblica Democritica Alemana, Ghana, Guinea, Guinea-
Bissau, Guyana, Hait{, Hungria, India, Indonesia, Irin, Iraq,
Jamaica, Japén, Jordania, Kenya, Kuwait, Replblica
Democritica Popular Lao, Liberia, Jamahiriya Arabe Libia,
Madagascar, Malasia, Maldivas, Mali, Malta, Mauritania,
Mauricio, México, Mongolia, Marruecos, Mozambique,
Niger, Nigeria, Omin, Pakistin, Perd, Filipinas, Polonia,
Qatar, Rumania, Rwanda, Santo Tomé y Principe, Arabia
Saudita, Senegal, Sierra Leona, Singapur, Somalia, Sri
Lanka, Sudin, Swazilandia, Reptblica Arabe Siria,
Tailandia, Togo, Trinidad y Tabago, Ttnez, Uganda,
Repiblica Socialista Soviética de Ucrania, Unién de
Repliblicas Socialistas Soviéticas, Emiratos Arabes Unidos,
Repiiblica Unida del Camerfin, Reptblica Unida de
Tanzania, Venezuela, Viet Nam, Yemen, Yugoslavia, Zaire,
Zambia,

Votos en contra: Australia, Austria, Bélgica, Canadi,
Dinamarca, Bl Salvador, Finlandia, Francia, Replblica
Federal de Alemania, Guatemala, Islandia, Irlanda, Israel,
Italia, Luxemburgo, Paises Bajos, Nueva Zelandia, Noruega,
Papua Nueva Guinea, Suecia, Reino Unido de Gran Bretafia
e Irlanda del Norte.

Abstenciones: Bahamas, Costa Rica, Repliblica Domini-
cana, Fiji, Gab6n, Grecia, Honduras, Costa de Marfil,
Malawi, Nepal, Panamd, Paraguay, Samoa, Espafia, Suri-
name, Uruguay.

Por 98 votos contra 21 y 16 abstenciones, queda
aprobado el segundo pdrrafo del predmbulo.

113. El PRESIDENTE: Someteré ahora a votacién el
proyecto de resolucién III titulado “Situacién de la

Convenci6én Internacional sobre la Represion y el Castigo
del Crimen de Apartheid”, en su conjunto. Se ha pedido
votacién registrada,

Se procede a votacion registrada.

Votos a favor: Afganistin, Albania, Argelia, Angola,
Argentina, Bahrein, Bangladesh, Barbados, Benin, Bhutén,
Bolivia, Botswana, Bulgaria, Birmania, Burundi, Reptblica
Socialista Soviética de Bielorrusia, Cabo Verde, Imperio
Centroafricano, Chad, Chile, China, Colombia, Congo,
Costa Rica, Cuba, Chipre, Checoslovaquia, Yemen Demo-
crético, Djibouti, Repiblica Dominicana, Ecuador, Egipto,
Guinea Ecuatorial, Etiopia, Fiji, Repiblica Democrética
Alemana, Ghana, Grecia, Guatemala, Guinea, Guinea-
Bissau, Guyana, Hait{, Honduras, Hungr{a, India, Indonesia,
Irdn, Iraq, Jamaica, Jordania, Kenya, Kuwait, Repliblica
Democritica Popular Lao, Lesotho, Liberia, Jamahiriya
Arabe Libia, Madagascar, Malasia, Maldivas, Mali, Malta,
Mauritania, Mauricio, México, Mongolia, Marruecos, Mo-
zambique, Nepal, Niger, Nigeria, Omin, Pakistdn, Panamd,
Papua Nueva Guinea, Perli, Filipinas, Polonia, Qatar,
Rumania, Rwanda, Samoa, Santo Tomé y Principe, Arabia
Saudita, Senegal, Sierra Leona, Singapur, Somalia, Sri
Lanka, Suddn, Suriname, Repiblica Arabe Siria, Tailandia,
Togo, Trinidad y Tabago, Tinez, Turquia, Uganda,
Repiblica Socialista Soviética de Ucrania, Unién de
Republicas Socialistas Soviéticas, Emiratos Arabes Unidos,
Reptiblica Unida del Camertn, Repiblica Unida de
Tanzania, Venezuela, Viet Nam, Yemen, Yugoslavia, Zaire,
Zambia,

Votos en contra: Ninguno,

Abstenciones: Australia, Austria, Bahamas, Bélgica,
Canadd, Dinamarca, El Salvador, Finlandia, Francia, Gabén,
Repiiblica Federal de Alemania, Isl'ndia, Irlanda, Israel,
Italia, Costa de Marfil, Japén, Luxemburgo, Malawi, Paises
Bajos, Nueva Zelandia, Noruega, Paraguay, Portugal,
Espafia, Swazilandia, Suecia, Reino Unido de Gran Bretafia
e Irlanda del Norte, Estados Unidos de América, Uruguay.

Por 109 votos contra ninguno y 30 abstenciones, queda
aprobado el proyecto de resolucion III en su conjunto
(resolucion 33/103).

114. El PRESIDENTE:; Daré ahora la palabra a los
representantes que deseen explicar su voto,

115. Sr. MARASLI (Turquia) (interpretacion del inglés):
Cuando se puso a votacién en la Tercera Comision el
proyecto de resolucion II, mi delegacién no participé en la
yotacion del parafo 5 de la parte dispositiva ni tampoco en
la del proyecto de resolucién en su conjunto. Por las
mismas razones que expresamos en la Tercera Comision, en
su 28a. sesion, la delegacion de Turqufa no participé en la
aprobacién del proyecto de resolucién en la Asamblea
General.

116. Srta. SHALHOUB (Jordania) (interpretacion del
drabe): Mi delegacién voté a favor del proyecto de
resolucién 11 si bien tenemos reservas sobre el parrafo 5 de
la parte dispositiva. Mi delegacion, habiendo estudiado
detenidamente la cuestién, traté de rectificarse después de
1a votacion, pero nu pudo hacerlo. Ahora desea declarar que
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votamos a favor del texto en su conjunto y, en particular,
del pérrafo 5 de la parte dispositiva, de una manera
compatible con nuestra politica inicial en lo que respecta a
esta materia.

117, Sr. SHERIFIS (Chipre) (interpretacion del inglés): El
voto afirmativo de la delegacién de Chipre respecto del
proyecto de resolucién II s¢ debe, entre otras cosas, a la
firme conviccion de mi Gobierno de que la Asamblea
General debe dar mayor efectividad a las decisiones del
Comité para la Eliminacién de la Discriminacién Racial
Sostenemos que si la Asamblea desconoce estas decisiones o
las deja de lado ello equivaldria a socavar el papel del
Comité asi como la eficacia de la Convencion.

118. Estimamos que la eficacia de la Convencién depende
en gran medida de la capacidad de funcionamiento de este
Comité y de que logre resultados en cumplimiento de los
objetivos sefialados en la Convencién. El pdrrafo 5 de la
parte dispositiva de este proyecto de resolucién reviste
importancia para nosotros por una razoén adicional
concreta: se debe a que la decisién del Comité a que se refiere
ese pdrrafo dispositivo que ahora la Asamblea ha hecho
suyo, trata de las politicas de discriminacién racial
practicadas por las fuerzas de ocupacién en Chipre. No me
explayaré mds sobre esta decisién puesto que la Asamblea
conoce muy bien su contenido. La aplicacién de esta
decisién, que la Asamblea ha hecho suya, significard el
retiro de mi pais de todas las tropas extranjeras, la
repatriacién de los colonos asentados en Chipre desde otros
paises y el regreso de todos los ciudadanos de la Repiiblica
de Chipre a sus hogares y propiedades ancestrales. En otras
palabras, la aplicacién de esta resolucion dard por resultado
el goce cabal por todos los chipriotas de sus derechos y
libertades fundamentales, sin discriminacion.

119. El PRESIDENTE: Pasamos ahora al informe de la
Tercera Comisibn sobre el tema 86 del programa
[A/33/473]. Adoptaremos ahora una decisién sobre los dos
proyectos de resolucién recomendados por la Tercera
Comision en el parrafo 19 de su informe.

120. Nos ocuparemos, en primer término, del proyecto de
resolucién [ titulado ‘‘Distintos criterios y medios posibles
dentro del sistema de las Naciones Unidas para mejorar el
goce efectivo de los derechos humanos y las libertades
fundamentales, incluida la creacién de un cargo de Alto
Comisionado de las Naciones Unidas para los Derechos
Humanos”. La Tercera Comisién aprobé el proyecto de
resolucién [ sin votacién, ;Puedo considerar que la
Asamblea General desea hacer lo mismo?

Queda aprobado el proyecto de resolucion I (resolucion
33/104),

121. El PRESIDENTE: Pasamos ahora al proyecto de
resolucién II titulado “‘Distintos criterios y medios posibles
dentro del sistema de las Naciones Unidas para mejorar el
goce efectivo de los derechos humanos y las libertades

fundamentales, incluida la creacién de un cargo de Alto
Comisionado de las Naciones Unidas para los Derechog
Humanos”. La Tercera Comisién aprobd el proyecto de
resolucion Il sin votacién. ;Puedo considerar que I
Asamblea General desea proceder de la misma manera?

Quedn aprobado el proyecto de resolucion II (resolucign
33/105).

122. El PRESIDENTE: La Asamblea General considerars
ahora el informe de la Tercera Comisién sobre el tema 89
del programa [A/33/474]. La Asamblea deber4 adoptar una
decisién sobre el proyecto de resolucién titulado “Elimi.
nacion de todas las formas de intolerancia religiosa”’
recomendado por la Tercera Comisién en el pérrafo 11 de
su informe. Se ha pedido votacion registrada.

Se procede a votacion registrada.

Votos a favor: Argentina, Australia, Austria, Bahamas,
Bahrein, Bangladesh, Barbados, Bélgica, Benin, Bolivia,
Botswana, Brasil, Birmania, Canadd, Cabo Verde, Imperio
Centroafricano, Chad, Chile, Colombia, Comoras, Costa
Rica, Chipre, Dinamarca, Djibouti, Republica Dominicana,
Ecuador, Egipto, El Salvador, Etiopfa, Fiji, Finlandia,
Francia, Gaboén, Republica Federal de Alemania, Ghana,
Grecia, Guatemala, Guinea, Guinea-Bissau, Guyana, Haitf,
Honduras, Islandia, India, Indonesia, Irin, Iraq, Irlanda,
Israel, Italia, Costa de Marfil, Jamaica, Japdn, Jordania,
Kenya, Kuwait, Lesotho, Liberia, Jamahiriya Arabe Libia,
Luxemburgo, Madagascar, Malawi, Malasia, Maldivas, Mali,
Malta, Mauritania, Mauricio, México, Marruecos, Nepal,
Paises Bajos, Nueva Zelandia, Nicaragua, Niger, Nigeria,
Noruega, Omin, Pakistin, Panam4, Papua Nueva Guinea,
Paraguay, Pert, Filipinas, Portugal, Qatar, Rwanda, Samoa,
Arabia Saudita, Senegal, Sierra Leona, Singapur, Somalia,
Espafia, Sri Lanka, Sud4n, Suriname, Swazilandia, Suecia,
Repliblica Arabe Siria, Tailandia, Togo, Trinidad y Tabago,
Tanez, Turquia, Uganda, Emiratos Arabes Unidos, Reino
Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, Repilblica
Unida del Camer(in, Reptiblica Unida de Tanzani{a, Estados
Unidos de América, Uruguay, Venezuela, Viet Nam,
Yemen, Yugoslavia, Zaire, Zambia.

Votos en contra: Ninguno.

Abstenciones: Afganistdn, Argelia, Angola, Bulgaria,
Burundi, Reptiblica Socialista Soviética de Bielorrusia,
Congo, Cuba, Checoslovaquia, Yemen Democritico, Guinea
Ecuatorial, Repablica Democratica Alemana, Hungria, Re-
plblica Democrdtica Popular Lao, Mongolia, Mozambique,
Polonia, Rumania, Santo Tomé y Principe, Repiblica
Socialista Soviética de Ucrania, Unién de Repiblicas
Socialistas Soviéticas.

Por 118 votos contra ninguno y 21 abstenciones, queda
aprobado el proyecto de resolucion (resolucion 33/106).

Se levanta la sesion a las 13.45 horas.



